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1.Los básico. 

1.1 Introducción 

 Estimado/a usuario Gracias por elegir el teléfono móvil TUBI T4. En la primera instalación y el uso de 

este producto, por favor asegúrese de leer cuidadosamente toda la descripción de la información, que le 

ayudará a hacer un mejor uso del producto, obtener un conocimiento global de la utilización de teléfonos 

móviles y disfrutar de sus funciones y perfecta método simple de la operación. Este teléfono está 

diseñado para entornos GSM / GPRS.Además de la función básica de la comunicación, también 

incluyendo s Inglés y la entrada de China, Bluetooth, radio FM, reproductor Mp4 Mp3, tonos de llamada 

polifónicos, manejo de agenda, espectáculos, calculadoras, etc, una variedad de funciones prácticas, 

para facilitar su trabajo y actividades de ocio.Además, se utiliza la interfaz hombre-máquina individual, el 

diseño funcional perfecto para satisfacer sus necesidades.  

Nota: Si el contenido descrito en este manual no se corresponde con el teléfono, por favor llame a 

prevalecer. 

Nuestra Empresa se reserva el derecho de modificar sin previo aviso el contenido de este manual. 

1.2 Seguridad 

            Si su teléfono se pierde o es defectuoso, por favor notifique inmediatamente al sector de 

las telecomunicaciones o de su salida, para desactivar el teléfono y la tarjeta SIM. Le ayudará a 

evitar las pérdidas económicas si alguien hace una llamada hacerse pasar por ti. 

            Cuando se ponga en contacto con el sector de las telecomunicaciones o de su salida, lo 

que necesitan saber teléfono IMEI su número (que se imprime en la etiqueta en la parte posterior del 

teléfono, retire la batería y se puede encontrar), por favor, tenga mucho cuidado de este número 

para las necesidades futuras. 

            Para hacer que el teléfono evitar el mal uso, por favor, tomar medidas de precaución, tales 

como: 

- Establecer el número PIN en la tarjeta SIM de su teléfono, y cambiarlo antes de que otros saben. 

- Será mejor que tome a lo largo de su teléfono o bloquearlo en el maletero al salir de su coche, no poner 

el teléfono en el lugar fácil de ser visto. Por favor --- Establecer las llamadas restricciones 

8.1 Consideraciones Generales: 

            Utilice sólo las baterías de teléfono celular y cargadores. Uso de otros productos puede 

causar fugas, sobrecalentamiento, explosión y el fuego. 

            No choque, sacudir o tirar el teléfono móvil TUBI T4 para evitar errores y fuego. 

            No deje la batería, el teléfono, el cargador en un microondas o un dispositivo de alta 

presión, o puede causar daños en los circuitos e incendios y otros accidentes 

            No utilizar teléfonos móviles TUBI T4 cerca del lugar con gases inflamables o explosivos, o 

puede provocar un mal funcionamiento o incendio. 

            No coloque el teléfono cerca del lugar con altas temperaturas o exceso de polvo o puede 

provocar un mal funcionamiento. 

            Por favor, mantenga el teléfono fuera de la alcance de los niños, para evitar la lesión puede 

ser causada cuando juegan con él como un juguete. 
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            No coloque el teléfono sobre la mesa, que es irregular o inestable, para evitar el mal 

funcionamiento o daños causados por caídas. 

1.4 Notas sobre el uso de teléfonos móviles TUBI T4 

            Por favor, apague el teléfono en el avión, en hospitales o en las áreas donde su uso está 

prohibido. El teléfono afectar a equipos electrónicos y dispositivos médicos, por favor, siga las 

disposiciones pertinentes del lugar, el teléfono tiene una función de temporizador de inicio 

automático, por favor revise su configuración de interruptor de tiempo para asegurarse de que su 

teléfono celular no se encenderá automáticamente durante el vuelo. 

            No utilice el teléfono cerca de la señal es débil o precisión de los dispositivos electrónicos 

de alta. La interferencia de la onda radio puede provocar un mal funcionamiento de los dispositivos 

electrónicos y otros problemas. Preste especial atención cuando cerca de los siguientes 

dispositivos: audífonos, marcapasos y otros equipos médicos electrónicos, detectores de incendios, 

puertas automáticas y otros dispositivos automáticos. Si usted cumple con el impacto de un 

marcapasos y otros equipos electrónicos médicos causados por teléfono móvil TUBI T4, póngase 

en contacto con el fabricante del dispositivo o distribuidor local. 

            No presione la pantalla LCD o lo utilizan para llamar otra cosa, de lo contrario, provocar la 

rotura de los paneles LCD y la fuga de líquido LCD. Si el líquido LCD entra en tus ojos, que estará en 

peligro de ciego. Inmediatamente después, lavar el ojo (no se frote los ojos) e ir al hospital. 

            No desarme ni modifique el teléfono, o puede causar daños, las fugas y fallas en los 

circuitos. 

            En casos raros, el uso del teléfono en algunos modelos de coches pueden afectar 

negativamente a los equipos electrónicos en el interior. No utilice el teléfono en este caso para evitar 

la pérdida de garantías de seguridad. 

            No utilice agujas y otros objetos filosos que pulsar las teclas, de lo contrario se dañará el 

teléfono o producir mal uso. 

            Si la antena está dañada, por favor, no use el teléfono, o puede causar daños personales. 

            Evite poner el teléfono muy cerca de las tarjetas magnéticas y otros objetos magnéticos, la 

radiación del teléfono móvil TUBI T4 podrá eliminar la información almacenada en el disco, la tarjeta 

de ahorros y la tarjeta de crédito. 

            Por favor, mantenga chinchetas y otros objetos metálicos pequeños alejados de la terminal 

de teléfono móvil TUBI T4.El magnética realizada por los altavoces se atraen los objetos pequeños 

de metal, que pueden causar lesiones personales o daños en el teléfono móvil TUBI T4. 

            Evite mojar el teléfono. Si el agua u otros líquidos entrar en el teléfono móvil TUBI T4, 

causará el sobrecalentamiento, fugas y el fracaso. 

1.5 Notas sobre las pilas 

            No deje las baterías en el fuego, de lo contrario hará que el fuego de captura de la batería 

y de la explosión. 

            No utilice cables, agujas y otros objetos de metal a un cortocircuito en la batería, o poner la 

batería con objetos metálicos como collares juntos, de lo contrario. Dará lugar a fugas, 

sobrecalentamiento, explosión y el fuego. 
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            No soldar los extremos de las baterías, de lo contrario dará lugar a la fuga, el 

recalentamiento, explosión y el fuego. 

            Si el líquido de la batería en el ojo, sería el riesgo de ceguera. Entonces, por favor no se 

frote los ojos, usted deberá enjuagarlo con agua, e inmediatamente ir al hospital. 

            No desarme ni modifique la batería, o puede causar fugas de la batería, 

sobrecalentamiento, explosión y el fuego. 

            No utilice a colocar la batería cerca del fuego o de alta temperatura del calentador de otros, 

causará fugas, sobrecalentamiento, explosión y el fuego. 

            Si no se carga la temperatura, la decoloración, la distorsión y otras anomalías cuando la 

batería está en uso, de carga o tienda, por favor deje de usar y sustituirla por una nueva batería. 

            Si el líquido toca la batería de la piel o la ropa, que puede quemar la piel, por favor, 

enjuague con agua inmediatamente, e ir al hospital si es necesario. 

            Si la batería tiene fugas de líquido o emite un olor extraño, por favor, se lo quite de la llama 

de inmediato para evitar incendio y explosión. 

            No moje la batería, o que lleve la batería se sobrecaliente, el humo y la corrosión. 

            No deje la pila bajo la luz del sol directa o cerca de un coche con alta temperatura, de lo 

contrario resultará en pérdida de líquido y recalentamiento, lo que puede reducir las competencias y 

acortar la vida. 

            No cargue más de 24 horas. 

            Por favor, tire la pila de residuos en los contenedores de reciclaje se especifica, a fin de no 

contaminar el medio ambiente. 

1.6 Notas sobre el uso del cargador 

            Utilice los 110 - 220 V CA. Utilice otra tensión podría causar fugas, incendio y daños en el 

teléfono celular y el cargador. 

            No un cortocircuito en el cargador, de lo contrario, puede provocar una descarga eléctrica, 

el humo y los daños en el cargador. 

            Por favor, no utilice el cargador si el cable eléctrico está dañado, lo contrario puede causar 

un incendio y descargas eléctricas. 

            Por favor, limpie el polvo de la toma de corriente en el tiempo. 

            Por favor, no ponga los recipientes de agua al lado del cargador para evitar el 

sobrecalentamiento, fugas y averías causadas por derrames de agua. 

            Si los Cargadores de entrar en contacto con agua u otros líquidos, tire de la alimentación 

de la toma de inmediato para evitar el sobrecalentamiento, incendio, choque eléctrico y la falta de 

carga. 

            No desarme ni modifique el cargador, de lo contrario podría resultar en lesiones 

personales, descargas eléctricas, incendios y daños en el cargador. 

            Por favor, no utilice el cargador en el baño donde tiene altas temperaturas, de lo contrario 

puede provocar una descarga eléctrica, incendio y daños en el cargador. 

            Por favor, no toque el cargador, los cables y los enchufes eléctricos con las manos 

mojadas, de lo contrario puede provocar una descarga eléctrica. 

            No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentación o modificado los cables, de lo 

contrario puede provocar una descarga eléctrica o un incendio. 
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            Antes de limpiar y mantener el cable de alimentación, desenchúfelo de la toma de 

conjunto. 

            Aproveche la carga cuando se desconecte el enchufe.Si tira del cable de alimentación 

puede dañar los cables, descargas eléctricas e incendios. 

Nota: Este manual está disponible en chino simplificado el modo de operación de las instrucciones, 

y que es ligeramente diferente del modo de Inglés de la operación. 

Si el contenido descrito en este manual no se corresponde con el teléfono, por favor llame a 

prevalecer. 

1.7 Limpieza y mantenimiento 

            No utilice el teléfono en el baño donde se da alta temperatura, para la batería y el cargador 

no es resistente al agua, y también debe evitar la lluvia. 

            Use un seco y un paño suave para limpiar el teléfono, la batería y el cargador. 

            No utilice alcohol, disolvente o una solución de benceno para limpiar el teléfono. 

            toma de suciedad dará lugar a un mal contacto, la energía-abajo, que puede causar ningún 

cargo por más tiempo. Por favor, limpieza regular. 

1.8 Precauciones generales 

Móviles: 

            Utilice el teléfono entre los 0 C 5 ~ 40 0 C de temperatura y bajo el 85% de humedad 

ambiente del 35%. 

            Si es posible, utilizar el teléfono alejado del teléfono ordinario, televisión, radio y equipo de 

automatización de oficinas a fin de no afectar el efecto de estos dispositivos y teléfonos móviles 

TUBI T4. 

Bateria: 

            Mantenga la batería en lugar fresco y ventilado y fuera de la luz del sol. 

            la duración de la batería del teléfono es limitada. tiempo de trabajo de la batería se reduce 

poco a poco durante la carga frecuente. No válido de carga por muchas veces significa la vida de la 

batería ha terminado, y debe ser sustituida por una nueva batería de tipo especificado. 

Residuos instrucciones de manejo de la batería: 

            Para su seguridad y el cuidado del medio ambiente, no tire las pilas de desecho en la 

basura general. Los residuos de la batería deben estar expresamente previstas por los sitios locales 

para el desecho de baterías recicladas. 

Cargador 

            No cargue en las siguientes áreas: la luz solar directa, al aire libre con temperatura inferior 

a 50 º C o por encima de 400C, húmedo, lugares con polvo o vibraciones (puede causar la falla), 

cerca de la televisión, la radio y otros aparatos eléctricos (que afectará a la imagen y efectos de 

sonido ). 



 8 

2.Antes de usar 

2.1 Parámetros técnicos 

Dimensiones (L) 106 x 45 (W) x (H) 13,8 mm 

Batería de litio 

Tensión nominal de 3,7 V 

Carga límite de voltaje de 4.2V 

la capacidad nominal 700mAh 

2.2 SIM tarjeta de 

Usted debe insertar una tarjeta SIM válida antes de usar el teléfono la tarjeta SIM es la clave para la 

red digital GSM. Toda la información relevante y su llamada establecida de una conexión de red se 

registran en la inicialización de la tarjeta SIM de la superficie de metal, mientras tanto los nombres, 

número de teléfono y SMS almacenados y recibió también se registran en el libro de teléfono de su tarjeta 

SIM. tarjetas SIM puede ser removido de su teléfono y lo puso en cualquier teléfono GSM para su uso (un 

nuevo teléfono móvil TUBI T4 lee automáticamente la tarjeta SIM). 

Con el fin de evitar la pérdida y el daño de la información de la tarjeta, se debe evitar tocar la 

superficie del metal, y mantener la tarjeta SIM alejada de la electricidad y el magnetismo lugar. Una vez 

que la tarjeta SIM está dañada, no se puede entrar en la red GSM. 

Nota: Asegúrese de retirar la tarjeta SIM después de que el teléfono. No hay absolutamente 

prohibido en el caso de una fuente de alimentación externa conectada a insertar o retirar una tarjeta SIM 

o una tarjeta SIM puede dañarse. 

2.2.1 Tarjeta SIM inserción y extracción 

            Colgar el teléfono, y retire la alimentación externa de energía. 

            Inserte la tarjeta SIM en el conector de la tarjeta SIM, y asegurarse de que la tarjeta SIM se 

ha insertado correctamente y de metal de los contactos y la tarjeta. 

            Cuando necesite extraer la tarjeta SIM, en primer lugar fuera de él a continuación, quita la 

tarjeta SIM. 

2.3 de la batería 

El estado inicial de carga de la batería tiene un 50% de la electricidad. La primera vez para cargar por 

completo que debe agotado (agotamiento de la batería no se enciende en él) y luego completamente 

lleno, han agotado por completo antes de la segunda carga, de modo que después de tres ciclos 

consecutivos, la batería será más fácil para lograr el mejor condición. 

Nota: La batería está soldada una. No quitar arbitrariamente bajo circunstancias normales. 

2.3.1 Carga de la batería 

            Enchufe el cargador. 

            Enchufe el conector del cargador en la parte inferior del teléfono, "de carga y transferencia 

de la interfaz de datos". 
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            En este momento, la esquina superior derecha de la pantalla del indicador de nivel de 

carga parpadeará en el ciclo: Si la carga se apaga, el indicador de carga aparecerá en la pantalla, lo 

que significa que la batería se está cargando. Si el teléfono sigue siendo excesiva utiliza cuando la 

energía es baja, el indicador de carga puede tardar algún tiempo después de que comienzan a 

aparecer en la pantalla. 

            Cuando el indicador en la esquina superior derecha de la pantalla muestra el indicador 

completo y ya no parpadea, significa que la carga se ha completado. Este proceso generalmente 

tarda de 3 a 4 horas. Durante la carga, las baterías, el teléfono celular y el cargador se caliente, lo 

cual es normal. 

            Después de la carga, desconecte el enchufe de alimentación de CA con el teléfono y el 

cargador. 

            Tenga en cuenta: 

- Debe ser colocado en la temperatura de 5 0 C a 40 0 C para la ventilación durante la carga y asegúrese 

de utilizar el cargador suministrado por el fabricante. El uso de un cargador no aprobado puede ser 

peligroso y que violan el reconocimiento de los teléfonos móviles TUBI T4 y garantía. 

- Cuando el teléfono se apaga automáticamente o mostrar el aviso de batería baja "batería baja", ha 

llegado el momento para cargar la batería. Si no se quede sin antes cargar la batería, el teléfono 

automáticamente se reducirá el tiempo de carga. 

- El tiempo de conversación y espera dar por Mobile TUBI T4 fabricantes de teléfonos están basados en 

el entorno de trabajo ideal. En el uso real, la batería tiempo de trabajo se puede cambiar el estado de la 

red, el medio ambiente de trabajo y la forma de uso. 

- Después de cargar, por favor, desconecte el cargador con el teléfono y el poder. 

Si usted no tiene el cargador con el suministro de energía y teléfono, a continuación, después de un 

tiempo bastante largo (alrededor de 5-8 horas), el consumo de energía de la batería hasta cierto punto, el 

teléfono empezó a cargar de nuevo. Le sugerimos que no lo hacen así, porque va a tener algún impacto 

en el rendimiento de la batería y la vida. 

2.4 Energía 

            Para encender el teléfono, por favor presione el botón del interruptor por un tiempo. 

            Al abrir el teléfono y la tarjeta SIM de inserción, el teléfono automáticamente verificará si la 

tarjeta SIM está disponible. A continuación, la pantalla mostrará el siguiente orden: 

- Introduzca la contraseña del teléfono (si se establece la contraseña de bloqueo del teléfono) 

            descifrado Mobile es descifrar, el teléfono buscará las redes disponibles de forma 

automática. 

Una vez en contacto, el nombre del proveedor de red aparecerá en la esquina superior izquierda de 

la pantalla. Significa teléfono celular está en modo de espera normal, usted puede participar en un 

uso normal. 

Nota: Si la pantalla dice "sin servicio" significa que usted hace fuera de la cobertura normal de la red 

(área de servicio), pero aún se puede enviar una llamada de emergencia como la intensidad de la señal. 
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2.5 Cable de datos USB para utilizar 

La forma de utilizar cable de datos USB: un extremo del cable de datos USB se inserta en el PC 

(computadora personal) en el puerto USB, conectar el otro extremo a la parte inferior del teléfono, "Carga 

/ interfaz de datos" en la. 

El teléfono es compatible con USB, cable de datos USB puede conectar su teléfono a la computadora, 

teléfono móvil TUBI T4 y el ordenador para copiar, mover archivos, etc, T puede también ver las fotos 

almacenadas en la tarjeta, audio, vídeo y otros documentos. 

Nota: Este teléfono sólo es compatible con el estado de transmisión de datos de energía. 

2.6 Tarjeta de Memoria T-flash de instalar o quitar 

-La Tarjeta de Tflash, es una tarjeta de memoria multimedia para aumentar la memoria, está 

integrado en el fuselaje del teléfono. Esta pequeña tarjeta relativamente debería instalar o quitar con 

cuidado para evitar daños. -Profesional de personal no sería mejor no abrir la T-flash de la extracción del 

fuselaje. 

Nota: Este teléfono no es compatible con la tarjeta T-flash de intercambio en caliente. 

3. Instrucciones básicas 

3.1 Teclado introducción 

3.1.1 básicos claves 

            ON / OFF: 
- Mantenga oprimida la tecla de función del Poder Ejecutivo o desactivar, en cualquier interfaz de menú, 

pulse este botón para la pantalla inactiva. 

            botón OK: 
- En espera de acceso a la interfaz del menú principal, la aplicación de las funciones señaladas en otro 

menú. Que tiene las mismas características que la tecla programable izquierda. 

            Botón izquierdo del software: 

- En espera de acceso a la interfaz del menú principal, la aplicación de las funciones señaladas en otro 

menú. 

            Botón derecho suave: 

- Haga clic aquí para acceder a la lista de espera para la interfaz de datos telefónicos. 

- Pulse este botón cuando una llamada de rechazar la aplicación de las funciones del teléfono 
actual; devuelve en otras funciones de la interfaz de menú ejecutivo. 

            Tarjeta de un botón de marcar: 
- Una tarjeta SIM para hacer llamadas y contestar llamadas. 

            Tarjeta 2 botón de marcar: 
- 2 tarjetas SIM para hacer llamadas y contestar llamadas. 

            FM accesos directos 

- Espera Pulse para ir directamente a la interfaz de FM. 

            Control de volumen 
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- La música digital interfaz del reproductor a las 8 teclas de función y 2 para realizar la suma y la resta del 

volumen. 

- Reproductor de interfaz Fm en función del volumen y las teclas de flecha para realizar las 
funciones de suma y resta. 
- Convocatoria flechas arriba y abajo de teclas para realizar funciones de suma y resta suma. 

            Bloqueo del teclado: Pulse la tecla de la izquierda más la tecla # espera realizar el bloqueo 

y desbloqueo. 

  

3.2 Teclas de acceso directo icono 

            icono de acceso directo Música: El botón del medio en modo de espera lleva directamente 

al reproductor de de música. (En espera directamente o a través de este botón para detener la 

reproducción de la música actual) 

            En un icono de acceso directo: En la interfaz del reproductor de música Pulse para cambiar 

a la canción permeables.(En espera directamente o por medio de esta tecla para cambiar a la 

anterior primera) 

            canción icono de acceso directo siguiente: En la interfaz del reproductor de música Pulse 

para cambiar a la siguiente canción. (En espera directamente o por medio de esta tecla para 

cambiar a la siguiente canción) 

3.3 Funciones del teléfono 

Cuando el logotipo del proveedor de red aparece en la pantalla, puede realizar o recibir 

llamadas. Esquina superior izquierda de la pantalla, la barra de señal de red muestra la intensidad de la 

señal (cuando hay 4, muestra que la señal es más fuerte).La calidad de llamada se ve afectada en gran 

medida por el obstáculo, por lo que el movimiento en un área pequeña puede mejorar la calidad de 

llamada. 

  

3.3.1 Realizar una llamada 

            teléfono Nacional: 

Utilice las teclas numéricas para introducir el número de teléfono o haga clic en el icono de la 

pantalla debajo de las teclas de marcado, haga clic en la entrada digital en el número de pantalla 

táctil que desea y pulse la tecla o haga clic en el botón de marcación en la pantalla para iniciar la 

llamada. Si necesita cambiar el número de teléfono, pulse la tecla de borrado para borrar los 

caracteres escritos. Dial-up pantalla muestra cuando la tarjeta SIM, llame a la animación y el 

logotipo. Después de responder a cada llamada se muestra en pantalla la información de estado, si 

se abre el tono conectado, habrá un tono. 

Para colgar, pulse {ON / OFF} clave. 

Código de área + número de teléfono + teclas de marcación rápida 

            Marque la extensión: 

Algunos de extensión de telefonía fija no puede marcar directamente, tiene que marcar el cuadro, 

marque la extensión. Si introduce un número de teléfono, número de extensión en el número de la 
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centralita y el símbolo insertado entre la pausa carácter "P", la máquina que marcará de forma 

automática marque la extensión. Escriba "P" método consiste en presionar la tecla * (en este caso 

aparece en pantalla el símbolo "P") 

Código de Área + Teléfono + n P + extensión marcar el número de teclas + 

            Las llamadas internacionales 

Para realizar llamadas internacionales, puede pulsar la tecla * hasta que aparezca el símbolo prefijo 

de llamada internacional "+", que le permitirá no conoce el número de teléfono local prefijo 

internacional (por ejemplo: en China, 00), de cualquier Estado de llamadas. 

Introduce el número de prefijo, a continuación, introduzca el código de país para marcar el número 

de teléfono y completa.Código del país según la práctica habitual, Alemania 49, Inglaterra 44, 

Suecia 46 y así sucesivamente. 

Al igual que las llamadas de larga distancia de costumbre, marque el código de la ciudad debe ser 

eliminado frente a "0". 

Por ejemplo: las llamadas desde otros países, las líneas telefónicas deben asignarse: 

+86 21114  

Del país + código + número de teléfono + las teclas de marcación completa 

  

            Llamadas de emergencia 

Si el teléfono está en la cobertura de la red (ver la pantalla del teléfono a través de la esquina 

superior izquierda del indicador de intensidad de la señal de red que), usted debería ser capaz de 

llamar a los servicios de emergencia (incluso si la tarjeta SIM no puede hacer llamadas de 

emergencia.) Si su ISP no ofrece servicios de roaming en la región, la pantalla mostrará el mensaje 

"sin servicio", a decir sólo para este tipo de llamadas. 

3.3.2 Responder a la llamada 

            En circunstancias normales, hay una llamada entrante, pulse la tecla de respuesta o haga 

clic en la opción de recibir llamadas, presione la tecla FIN, o toque el extremo del botón de llamada, 

finalizar la llamada. 

            Si el auricular está conectado, también puede utilizar los botones del auricular para 

contestar llamadas 

3.3.3 Rechazar llamadas 

            Pulse este botón cuando una llamada rechazar la llamada actual. 

3.3.4 Llamar menú 

Durante el estado de la llamada, de acuerdo con la opción de acceder al menú de llamada. Se trata 

de la misma manera que el método de funcionamiento y las funciones del menú.  

    El menú de llamada sólo se puede ver durante una llamada y llamada en espera, retención de 

llamadas y otras funciones de red de apoyo necesario, póngase en contacto con su proveedor de red. 

En el menú de llamada, usted puede hacer lo siguiente: 

            Manos libres: libres de las llamadas manos para abrir la función actual (Nota: Durante una 

llamada pulse el software adecuado también puede realizar sin interfaz de llamada-manos). 



 13 

            Silencio: No enviar o enviar a la restauración de voz local 

            Para guardar: para mantener la llamada actual o la recuperación de llamada se mantiene. 

            Para finalizar la llamada: Para finalizar la llamada actual. 

            Volumen: volumen de aplicación corriente arriba y hacia abajo. 

            DTMF: dentro o fuera de DTMF. 

            Grabación: para grabar las llamadas de voz. 

            Libreta de direcciones: para acceder al menú del directorio telefónico. 

            Información: entrar en el menú de información. 

Conferencia: 

Cuando hay llamada de tres vías, pulse la tecla de función izquierda para entrar en la opción "interruptor" 

del menú para cambiar la tarjeta de llamada. 

- Manos libres: libres de llamar a las manos para abrir la función actual (Nota: Durante una llamada 

pulse el software adecuado también puede realizar sin interfaz de llamada-manos). 

- Silencio: No enviar o enviar a la restauración de voz local 

- Interruptor: Cambio de lado de portero y activitier. 

- Poner fin a la única llamada: finalizar la llamada activa actual. 

- Poner fin a la actual convocatoria: poner fin a la actual para mantener la llamada. 

- Traslado: La llamada actual transferidos a otros teléfonos. 

- Volumen: se modificó la aplicación del volumen de llamadas actual. 

- DTMF: Dentro o fuera de DTMF. 

- Grabación: Grabación de una voz. 

- Libreta de direcciones: Para entrar en el menú de agenda. 

- Información: Para entrar en el menú de información. 

* Nota: Algunos elementos de menú sólo aparecen en las circunstancias establecidas. Tales 
como "interruptor" sólo existen s en el estado de la llamada telefónica y teléfono sólo parece ser 
suspendido 

  

3.4 Manos libres 

            Durante la llamada, haga clic en la pantalla táctil o pulse la tecla de la derecha puede ser 

libre de altavoz manos. 

4.Menú Introducción 

4.1 Historial de llamadas 

  

El historial de llamadas contiene todas las llamadas, llamadas perdidas, llamadas contestadas y las 

llamadas salientes. Usted puede entrar en "Opción" para operaciones tales como Vista, Dial, de llamadas 

IP, Enviar, Guardar, Borrar, Borrar todo, Tiempo de llamada, y cargos de llamadas. 

  

Ver: ver los detalles del registro. 

Esfera: marcar el número telefónico actual. 
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De llamadas IP: añadir un número IP para marcar el número telefónico actual. 

Enviar: permite enviar SMS o MMS al número de teléfono actual. 

Guardar: guardar el número telefónico actual. 

Eliminar: eliminar el registro actual. 

Borrar todo: borra todos los registros de la tarjeta SIM o una tarjeta SIM 2 o ambos. 

Tiempo de llamada: puedes ver la duración de la llamada de su última llamada saliente, el 

tiempo total de llamadas de llamadas salientes, el tiempo total de llamadas de llamadas 

contestadas, o reiniciar el cronómetro de llamadas (se requiere contraseña). 

Los cargos de llamadas: Cálculos basados en la duración de la llamada. 

4.2 Media herramientas 

4.2.1 Selección de la Cámara 

Asegúrese de haber insertado la tarjeta de almacenamiento en su teléfono móvil TUBI T4 antes de 

usar la cámara.Las fotos se guardan en la tarjeta de almacenamiento en formato JPEG. 

4.2.2 Cámara 

Entrar en la interfaz del visor de vídeo y pulse la tecla OK para comenzar. También puede pulsar la 

tecla programable izquierda para seleccionar los iconos de otros para lograr una variedad de diferentes 

operaciones 

 
 Abra la configuración de funciones 

 
 Entrar en la interfaz de navegación de vídeo 

 
 Cambiar a la cámara 

 
 Atrás 

  

interfaz de cámara se puede configurar para alcanzar las siguientes funciones: tamaño de imagen, 

calidad de imagen, la noche, efectos especiales, el balance de blancos, la frecuencia del flash, el límite de 

audio, tamaño de archivo, límite de tiempo de vídeo, el valor EV. Las funciones específicas son las 

siguientes: 

- Tamaño de vídeo: Se puede configurar el tamaño de la interfaz actual formulación. 

- Videos de la calidad: calidad de la foto se puede establecer en el nivel (alto, medio, bajo), la 

pantalla del visor también se puede cambiar directamente con el número 7 clave. 

- Noche: se puede activar o desactivar la pantalla del visor también se puede cambiar directamente 

al número 4 clave. 

- Efectos: Los efectos de establecer las características de interfaz de enmarcado, en el número de 

fotograma interfaz botón 8, directamente a través del interruptor. 

- Continuo: El número se puede configurar para tomar fotografías en la pantalla del visor se puede 

conectar directamente con el número 6 Tecla. 
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- Balance de blancos: se puede configurar la pantalla del visor en color, la pantalla del visor 

directamente por el número 5 para cambiar. 

- La luz del flash: para ajustar el flash encendido o apagado.. 

- Evite el flash: se puede establecer en 50 Hz o 60Hz. 

- Sonido: Puede establecer el sonido de la cámara encendida o apagada. 

- EV: pantalla del visor se puede ajustar la longitud focal 

  

4.2.3 videocámara 

Antes de utilizar la función de cámara de vídeo, por favor asegúrese de que su tarjeta de 

almacenamiento ya se ha insertado.El vídeo se almacena en la tarjeta de almacenamiento en forma de 

3GP. 

 

 

Entrar en la interfaz del visor de vídeo y pulse la tecla OK para comenzar. 

También puede pulsar los iconos de otros para lograr una variedad de diferentes operaciones. 

 
 Abra la configuración de funciones 

  
Entrar en la interfaz de navegación de vídeo 

  
Cambiar a la cámara 

  
Atrás 

En la interfaz de la cámara de vídeo, puede desempeñar las funciones de configuración: el tamaño del 

video, la calidad de vídeo, escena nocturna, efectos especiales, el balance de blancos, la frecuencia del 

flash, efectos de audio, límite de tamaño de archivos, límite de tiempo de vídeo, el valor EV. 

Tamaño de vídeo: CIF (352x288), QCIF (176x144). 

Video de calidad: alta, baja, estándar. 

Escena nocturna: activado, desactivado. 

Efectos especiales: difuminar, común, blanco y negro, marrón, negativo, dibujo, pintura, mosaico de 

dientes de sierra. 

El balance de blancos: auto, nublado, luz de día, fluorescente, luz blanca. 

Frecuencia de destello: 60 Hz, 50 Hz. 

Sonido: encendido, apagado. 

Archivo límite de tamaño: tamaño ilimitado, MMS 

Video plazo: sin límite, 15 segundos, 30 segundos, 60 segundos. 

EV: -2, -1, 0, 1, 2 

Cuando el vídeo está grabado, que se guardarán automáticamente, usted puede ver o eliminar a 

través de la operación correspondiente. 
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4.2.4 Reproductor de música 

Entrar en la interfaz del reproductor de música, puede pulsar la tecla de función izquierda para entrar 

en la interfaz de la lista y lograr las siguientes operaciones a través del menú de opciones: consultar, 

reproducir, repetir, ecualizador al azar, envolvente 3D, visualización de letras, información sobre las 

letras y detalles. 

En la reproducción de música interfaz de la lista, puede seleccionar una canción para entrar en la 

interfaz del reproductor de música, a través de esta interfaz, se puede comprobar la información del 

álbum, título de la canción, el cantante, el tiempo de juego, la secuencia de las canciones en la lista de 

juego y así sucesivamente . También puede conseguir las siguientes operaciones pulsando los iconos 

correspondientes: 

  

 
 Pausa (conseguidos por tecla OK) 

 
 Escuchar (conseguidos por tecla OK) 

 
 Deje de jugar 

 
 Última canción (conseguido por la llave hacia la izquierda) 

 
 Siguiente canción (conseguido por la tecla de dirección derecha) 

  Aumentar el volumen (conseguidos por la llave superior a la derecha) 

  Disminuir el volumen (conseguidos por la tecla de abajo a la derecha) 

 
 Ciclo botón regulador 

 
 Repetición 

 
 Todos bucle 

 
 Cierre del lazo 

 
 29 Reproducir 

 
 Reproducción aleatoria 

  

También puede conseguir las siguientes operaciones a través del menú de opciones: detener / 

reproducir, pantalla completa, enviar, eliminar, los detalles. 

4.2.5 Visualizador de fotos 

Introduzca el disco electrónico, fotos tomadas por la cámara dispuesta para mostrar el resultado de 

una miniatura. Puede alcanzar los operativos siguientes a través del menú Opciones: Vea, establece, 

enviar, renombrar, borrar, eliminar todos los archivos, marca, presentaciones de diapositivas, detalles. 
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Ver: Ver imagen actual. 

Juego: Establecer la imagen de espera o en contacto con la cabeza.  

Enviar: permite enviar por MMS o Bluetooth a otros contactos o equipos.  

Renombrar: cambiar el nombre de la imagen.  

Borrar: Borrar la imagen.  

Elimine todos los archivos: Seleccione esta opción para eliminar todas las fotos en el álbum 

electrónico.  

Etiquetas: marca de la imagen seleccionada o todas las imágenes.  

Presentación: El juego de diapositivas para todas las fotos en el álbum.  

Detalles: Consulte el nombre de la imagen, tipo de archivo, tamaño, fecha de resolución, e 

información sobre lugares de almacenamiento. 

4.2.6 de radio FM 

Antes de entrar en la radio FM, por favor, asegúrese de tener conectado el auricular. 

En la interfaz de radio, puede alcanzar las siguientes funciones pulsando los iconos. 

  

 
 Pulse la tecla OK para activar o desactivar la reproducción de radio. 

 
 Búsqueda hacia delante 

 
 Buscar hacia atrás 

 
 Pulse la flecha hacia arriba para aumentar el volumen 

 
 Pulse la flecha hacia abajo para bajar el volumen 

  

También puede conseguir las siguientes operaciones a través del menú de opciones: 

Radio: activar o desactivar la función de radio FM. 

Mi canal: este teléfono cuenta con nueve canales para la creación, puede cambiar a su canal 

favorito. 

Nota: En la opción de mi canal, usted puede alcanzar las siguientes operaciones: reproducir, editar, 

eliminar y quitar todos. 

  

Añadir a mi canal: añadir el canal actual a mi canal. 

Compruebe el archivo de audio: entrar en la interfaz de audio lista para comprobarlo. 

Marco: establecer el encendido y apagado de tocar fondo y el teléfono móvil T4 jugando TUBI. 

  

4.2.7 Grabación de voz 

Introduzca la función de grabación, pulse la tecla OK para iniciar la grabación, pulse la tecla de 

parada para detener y guardar la grabación actual, esta vez se puede lograr las siguientes operaciones a 

través del menú de opciones: el juego, nuevo, Enviar, Como, renombrar, borrar , visita. 
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Reproducir: reproduce el archivo de grabación previa. 

Nuevo: iniciar una nueva grabación. 

Enviar: enviar a otros contactos o equipos a través de MMS o Bluetooth. 

Definir como: definir como llamar anillo, el anillo de convocatoria de un cierto contacto o un reloj de 

alarma. 

Renombrar: cambiar el nombre del archivo. 

Eliminar: eliminar la imagen. 

Compruebe los archivos: ver todas las grabaciones. 

4.3 Agenda 

Usted puede hacer un uso completo del libro de teléfono para almacenar el nombre de algunos vip, 

teléfono móvil T4 númeroTUBI, número de familia, número de la compañía y así sucesivamente.Por favor, 

elija "directorio telefónico" en el menú principal, y luego entrar en ella. 

Nota: este teléfono móvil TUBI T4 puede almacenar 500 números de teléfono. 

Usted puede ver las siguientes opciones detalladas en la guía telefónica como: búsqueda rápida, 

búsqueda por nombre, añadir el número, copia de todo, eliminar, las categorías de entrada, número de 

otros, la instalación, etiqueta de la foto entrante, llamada entrante, películas entrante y así 

sucesivamente. 

Agenda lista de interfaces de prensa espada opción puede realizar las siguientes acciones: 

Ver: Seleccione si desea ver el número actual 

Llame a: Seleccione un de la tarjeta o la tarjeta de 2 de marcación de salida. 

llamada IP: Seleccione la forma a través de IP para acceso telefónico. 

Enviar: Seleccione el texto o el envío de mensajes multimedia. 

Nuevo: Para y nuevo contacto. 

Eliminar: Seleccione Eliminar este número. 

Marcos: Seleccione un registro único de todos los tag o etiqueta. 

Copiar en SIM / Teléfono: Este número se copia en la tarjeta SIM o del teléfono móvil TUBI T4. 

Asignar a grupo: Seleccione almacenados en cualquier número en el teléfono móvil TUBI T4 a 

unirse al grupo o lista negra. 

vCard: Añadir el número de teléfono como SMS, MMS, Bluetooth enviado; al mismo tiempo, se 

pueden importar a T-tarjeta y el número de la copia de seguridad. 

Detalles de memoria: SIM actual Vista y el estado de la memoria del teléfono. 

4.4 Perfiles 

Disposición general 
El usuario puede elegir y definir varios modos de escena diferentes, tales como los siguientes 6 tipos: el 

modo general, al modo de conferencia, modo al aire libre, el modo de cubierta, el modo de auriculares 

Bluetooth y el modo. 

            Puesta en servicio: elegir a entrar en el modo general. 

            Personalizar: 

- Vibración: elegir un tipo de alerta (el anillo, vibrar en, vibrar y timbrar, Vibrar luego timbrar). 

- Volumen: encender y por la voz de la tecla de dirección hacia arriba y la tecla de dirección hacia 

abajo. 
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- Las llamadas de voz: Establecer un patrón de timbre de llamada. 

- Potencia de sonido: Para activar o desactivar anillo de poder. 

- Apagar el tono: Para activar o desactivar varios pilotos. 

- Mensaje: Establecer el tono de timbre cuando se recibe la información. 

- Calendario: Establece el menú Calendario, y las nuevas campanas de alarma de eventos cuando. 

- Alarma: Ajuste el reloj de alarma y alarma. 

- Recuperación de la señorita evento: Se establece cuando un olvidado un teléfono o un pitido 

información sin leer. 

- Tono del teclado: Establecer una clave o desactivar los sonidos. 

Reunión 

El funcionamiento es el mismo que el modo general. 

Exteriores 

El funcionamiento es el mismo que el modo general. 

Personal 
El funcionamiento es el mismo que el modo general. 

Auricular 
Inserte el auricular para iniciar este modo automáticamente. El funcionamiento es el mismo que el modo 

general. 

  

4.5 Información 

4.5.1 Crear una nueva 

            SMS 

Escribir SMS: escribir mensajes en el sub-menú, puede escribir mensajes de texto. 

- Completa: entrada de texto Seleccione se ha completado, dijo el artículo, usted puede entrar en el 

próximo paso. 

1.Añadir destinatario: optar por recibir número de información. 

2.Guardados como borradores: Seleccione esta opción para editar los mensajes guardados en la 

carpeta de Borradores. 

3.       Insertar: Seleccione insertar imágenes, sonidos, vídeos, plantillas, contactos, calendario (Nota: 

Al seleccionar esta operación se convierte automáticamente en MMS). 

4.Construcción de MMS: MMS convertido a esta información. 

5.Opciones de envío: Seleccione una de las tarjetas de 1 o 2 tarjetas de enviar este mensaje. 

6.       Menú de entrada: Seleccione el texto siguiente: 

- Insertar un símbolo: Puede insertar el símbolo que desea 

- Método de entrada: Seleccione la edición de métodos de entrada deseada 

- Idioma: Seleccione el interfaz de edición aquí 

* Nota: Algunas ciudades y regiones del centro de mensajes cortos no son compatibles con más de 70 

caracteres (o 160 caracteres Inglés), la longitud del mensaje. 

  

            MMS 

MMS se pueden editar en la opción de seleccionar el texto siguiente: 

1. Agregar a: optar por recibir MMS número. 
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2. Insertar: Seleccione Insertar imágenes, sonidos, vídeos, plantillas, contactos, calendario. 

3. página Insertar: en el modo de edición actual, seleccione Insertar antes o después de esta página. 

4. Vista previa: vista previa de la actual editor de opciones multimedia. 

(5)Convertido en SMS: SMS a este cambio de estado a la atracción interfaz de edición. 

6. Guardar como borrador: este MMS guardado en borrador. 

7. Configuración de página: para definir el tiempo de reproducción y la visualización de texto. 

4.5.2 Bandeja de entrada 

Seleccione la lista de la Bandeja de entrada para ver toda la información en el menú de opciones de 

interfaz en la realización de esta interfaz por el texto siguiente: atrás, adelante, eliminar, emisor de 

llamadas, llamada IP, con copia a la tarjeta SIM o del teléfono móvil TUBI T4, los detalles: 

- Re: Seleccione a través de SMS o MMS respuesta el uno al otro. 

- Reenviar: permite reenviar el mensaje actual o de mensajes multimedia a otras personas. 

- Borrar: Borrar la información actual. 

- Convocatoria De: llamada selectiva el número actual. 

- Llamadas IP: Seleccione la forma de una llamada a través de la IP. 

- Copia de la tarjeta SIM o del teléfono móvil TUBI T4: seleccionar la información actual de copia en 

el SIM1 / 2 o del teléfono móvil TUBI T4. 

- Detalles: Vea el mensaje actual de la fecha, hora y el remitente. 

4.5.3 Borrador 

Elija Borradores para entrar, la pantalla pop-up cajas: abrir, escribir la información, eliminar, copiar 

en la tarjeta SIM del teléfono móvil o una etiqueta TUBI T4, los detalles: 

- Abierto: Seleccione Abrir para ver esta información. 

- Escriba un mensaje: Seleccione el SMS o MMS a editar la información. 

- Borrar: Borrar la información actual. 

- Copia de la tarjeta SIM o del teléfono móvil TUBI T4: seleccionar la información actual de copia en 

el SIM1 / 2 o del teléfono móvil TUBI T4. 

- Tag: etiqueta opcional o la totalidad de las etiquetas. 

- Detalles: Vea el mensaje actual de la fecha, hora y el remitente. 

4.5.4 Bandeja de salida 

Seleccione el cuadro Elementos enviados para entrar, la pantalla pop-up cajas: pesado para enviar, 

escribir mensajes, eliminar, eliminar todo, ir al Borrador, los detalles: 

- Re-enviar a: Seleccione Enviar de nuevo. 

- Escriba un mensaje: Seleccione el SMS o MMS a editar la información. 

- Borrar: Borrar la información actual. 

- Borrar todos: Seleccione esta casilla de correo para eliminar toda la información. 

- Ir a "Borradores": Los proyectos de decisión para mover esta información. 

- Detalles: Vea el mensaje actual de la fecha, hora y el remitente. 
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4.5.5 Bandeja de salida 

Seleccione Bandeja de salida después de entrar en la interfaz emergente de las cajas: abrir, escribir 

la información, eliminar, copiar en la tarjeta SIM / detalles del teléfono móvil TUBI T4, etiquetas,: 

- Abrir: Abrir para ver esta información. 

- Escriba un mensaje: Seleccione el SMS o MMS a editar la información. 

- Borrar: Borrar la información actual. 

- Copia de la tarjeta SIM o del teléfono móvil TUBI T4: seleccionar la información actual de copia en 

el SIM1 / 2 o del teléfono móvil TUBI T4. 

- Tag: etiqueta opcional o la totalidad de las etiquetas. 

- Detalles: Vea el mensaje actual de la fecha, hora y el remitente. 

4.5.6 Plantillas 

            plantilla: común de información puede ser usada para escribir algunas frases con el fin de 

evitar el envío de mensajes duplicados uno por uno cuando la entrada se puede editar o borrar. 

4.5.7 Correo de voz 

Escuche al correo de voz llamando al correo de voz. La primera vez, se le pedirá que introduzca su 

número de correo de voz. 

4.5.8 Difusión celular 

    Entrar en la célula de difusión para ver. 

4.5.9 Marco 

Seleccione esta opción para entrar, puede SMS, MMS, de difusión celular, correo de voz y hacer los 

ajustes correspondientes: 

            SMS 

- Número de servicio Centro: establecer el número de teléfono de los mensajes cortos actuales. 

- Enviar modo: seleccione GPRS o CSD. 

- Validez: ajustar la hora para la recepción de mensajes de texto. 

- Mensaje enviado: seleccionar un texto, llamadas, correo electrónico, fax. 

- Enviar informe: se puede activar o desactivar. 

- La respuesta directa: se puede activar o desactivar. 

- Ubicación de almacenamiento de la Bandeja de entrada: optar por recibir mensajes de texto se 

almacena. 

- Enviados una copia de seguridad: para encender o apagar. 

            MMS: puede ajustar y enviar la página para configurar las opciones. 

            Difusión celular: Usted puede configurar el punto de vista del beneficiario, información de 

la red, visualización automática de las personas con discapacidad o habilitado. 

            Correo de voz: Puede establecer el número del buzón de voz y escuchar mensajes de voz. 
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4.5.10 Estado de la memoria 

Seleccione esta entrada, puede ver la tarjeta SIM actual o del teléfono móvil TUBI T4 para su uso. 

Nota: Este teléfono es compatible con la conservación de 500 piezas de información. 

4.6 Herramienta 

4.6.1 Gestor de archivos 

Seleccione la o las tarjetas de células T, presione la opción realiza las siguientes acciones: 

- Abrir: Abre el archivo actual. 

- Renombrar: cambiar el nombre del archivo o carpeta. 

- Borrar: borra el archivo o carpeta. 

- Nueva carpeta: Crear una carpeta nueva. 

- Marco: Puede establecer el tipo de camino y ver la información de la memoria 

  

4.6.2 Alarma 

Este suministro de teléfono s Grupo IX de la alarma, puede ajustar el título, el tiempo, el estado, el 

ciclo y el anillo para cada grupo de la alarma.Las opciones del ciclo de alarma son: una sola vez, todos los 

días, lunes, martes, miércoles, jueves, viernes, sábado y domingo. 

La alarma sonará en el momento y el ciclo se establece, esta vez se puede elegir para detener o 

retrasar la alarma. 

Stop: detener el reloj de alarma actual. 

Retraso recordar: recordar a suspender la del reloj de alarma, sino que le recordará de nuevo 

después de 5 minutos. 

4.6.3 Calendario 

Usted puede comprobar por las herramientas del calendario de la semana, y modificar o comprobar 

la fecha del evento en las diferentes tareas.menú de opciones que se pueden lograr las siguientes 

funciones: añadir un evento, vista de la semana, lista de eventos, a una fecha específica, establecer, 

eliminar todo, encontrar eventos, estado de la memoria 

Añadir Eventos: El editor se mostrará, puede elegir agregar una fecha o evento todo el día.campos 

modificables son: sujeto, situación, la duplicación, fecha de inicio, hora de inicio, hora de finalización, reloj 

alarma, se describe. Visualización del calendario y del sistema, la configuración se mostrará junto con su 

y la ejecución. 

Vista de la semana: cambiar a la vista de la semana, cada página mostrará la semana del 

calendario. 

Lista de eventos: el mes en curso para todos los eventos serán en la lista, puede utilizar las 

opciones para hacer edición de eventos, eliminar eventos, enviar eventos. 

A una fecha específica: Usted puede ir directamente escribiendo una fecha específica. 

Configuración: Puede configurar el modo de visualización por defecto de esta semana, la fecha de 

inicio. 

Borrar todo: Puede optar por eliminar el día natural anterior, o eliminado horario. 
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Buscar eventos: Puede introducir texto para buscar por evento. 

Información sobre la memoria: puede ver los sucesos de este total y el espacio restante 

4.6.4 Calculadora 

            Presione las teclas de número del 0 al 9 para ingresar los números que necesita para 

calcular. 

            Usted puede presionar hacia arriba, abajo, izquierda, derecha para la entrada de los cuatro 

operadores +, -, ×, ÷. 

            Pulse la tecla programable derecha para eliminar la última entrada o de resultado por el 

lugar, presione la tecla suave derecha "cancelar" para retirar la calculadora, pulse la tecla OK para 

calcular los resultados. 

*   Nota: La precisión de esta calculadora es limitada, ya que puede provocar el error de 
redondeo, especialmente cuando el número no puede ser divisible. 
  

4.6.5 Convertidor 

Este teléfono ofrece la unidad de los tipos de conversión: la conversión del tipo de cambio, la energía, 

velocidad, calidad, área, volumen, potencia, tiempo, presión, longitud, la temperatura, la conversión del 

calendario lunisolar. 

4.6.6 Cronómetro 

La función de cronómetro de este teléfono ofrece dos herramientas: el temporizador y el cronómetro 

de todo solo ciclo; total de 20 grupos de marcadores. 

4.6.7 Temporizador 

Introduzca el tiempo de inicio, puede completar la cuenta atrás de un período de tiempo. 

4.6.8 Reloj mundial 

Usted verá un mapa del mundo en la pantalla, puede pulsar el lado derecho o izquierdo de la línea 

de zona horaria para cambiar a la actual ciudad que aparecen, y la hora local en la zona horaria situado 

junto a la ciudad se muestran simultáneamente. 

4.6.9 E-libro 

Elija a entrar en este menú y pulse la opción de realizar ver, borrar, eliminar todo, leer, formato de 

codificación, las operaciones de información del archivo. 

- Vista: Se puede elegir ver el archivo actual del e-libro 

- Borrar: para borrar el archivo actual del e-libro. 

- Borrar todo: puede eliminar todos los archivos en la carpeta 

- El modo de Desplazamiento: Permite configurar el número de líneas de lectura y cuando la página 

de desplazamiento 
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- Formato de codificación: Se puede establecer una codificación diferente. 

- Información sobre archivos: Usted puede ver la información actual en el nombre del archivo, 

tamaño y formato del archivo. 

4.6.10 Atajos 

A través de la lista de accesos directos, puede fácilmente ajustar diversas funciones de acceso 

directo y las tarjetas de acceso directo de negocio. 

4.6.11 IMC 

Después de entrar en el menú, entrar en la altura y el índice de peso de vista de la salud. 

4.6.12 Bloc de notas 

Usted puede establecer un día para entrar en los ingresos y gastos. 

4.7 Configuración 

4.7.1 General 

4.7.1.1 Personalización ajuste 

Incluir la pantalla, interfaz de reserva, el establecimiento de llamada y configuración de idioma. 

            Pantalla de configuración 

- Ellos: Establece la imagen de fondo de los efectos del teléfono móvil TUBI T4. 

- Luz de fondo: puede establecer el brillo de retroiluminación LCD y el tiempo de luz de fondo a través 

de esta función.   

- El efecto principal del menú: puede establecer el efecto especial del menú principal y submenús. 

            Modo de espera 

Usted puede configurar la imagen en blanco, el nombre del operador y la configuración de la función 

de acceso directo de la llave de contacto y dirección a través de esta función. 

            Configuración de tono 

Usted puede ajustar todos los ajustes sobre el anillo de aquí, los elementos de ajuste son: vibración, 

volumen, llamada anillo, el anillo de inicio, cierre del anillo, el anillo de recordar mensajes, calendario, 

reloj alarma, evento que no tomó y el anillo de pulsación de teclas. 

            Idioma de visualización 

Usted puede configurar el idioma, el lenguaje escrito y el método de entrada por defecto aquí. 

Este teléfono tiene varios modos de lenguaje, incluyendo Inglés, puede pulsar la tecla para 

seleccionar el idioma que desea utilizar. 

Puede configurar los métodos escritos en este teléfono para los diferentes idiomas. Cuando el 

idioma es el Inglés, puede elegir el método de entrada por defecto: Abc. Cuando el lenguaje es otro 

idioma, puede elegir otros métodos de entrada. 
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4.7.1.2 Fecha / Hora 

Hora y fecha: hora y fecha. 

- Ajuste de la ciudad Inicio: elegir una ciudad para el ajuste de la hora. 

- Ajuste de hora / fecha: tiempo y fecha actuales. 

- Formato de Juego: seleccionar el formato de horas Setting.12 tiempo y 24 horas. 

4.7.1.3 de encendido / apagado 

Puede ajustar la hora y el estado de alimentación automática de encendido y apagado. 

4.7.1.4 Información 

Puede comprobar el código de identificación del teléfono, información de la memoria, la versión de 

software aquí. 

4.7.1.5 Seguridad 

            Código PIN de configuración 

Usted puede iniciar el sistema de bloqueo de PIN y modificar la contraseña de contactos 1 y PIN2 

aquí. Usted debe ingresar el código PIN predeterminado por el proveedor de servicio de red en primer 

lugar, entonces usted puede utilizar esta función. 

            Bloqueo del teléfono 

Puede iniciar el bloqueo del teléfono y modificar la contraseña del teléfono aquí. Usted debe ingresar 

la contraseña por defecto de fábrica en primer lugar, entonces usted puede utilizar esta función. 

La contraseña por defecto de fábrica es 0000. 

            Bloqueo de SIM 

Puede comprobar el estado de bloqueo de la tarjeta SIM y modificar la contraseña aquí. 

            Auto bloqueo del teclado 

Puede establecer el elemento de forma manual para bloquear el teléfono de inmediato y también 

puede seleccionar de bloqueo automático, de modo que la pantalla y el teclado se bloquea 

automáticamente cuando el teléfono entra en la pantalla de espera y no ha sido utilizado durante un 

período de tiempo. 

Pulse la tecla de función izquierda + tecla # para desbloquearlo. 

  

4.7.1.6 Restauración de los ajustes 

Usted puede utilizar esta opción para reiniciar el teléfono al estado de fábrica o sólo a la 

configuración predeterminada. Usted debe ingresar la contraseña del teléfono en primer lugar, entonces 

usted puede utilizar esta función. Teléfono contraseña por defecto es: 0000. 

Cuando el teléfono se vuelve a su estado de fábrica, todos los datos serán borrados. 

4.7.2 Teléfono 

            Ajuste de llamada 
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Usted puede optar por establecer la llamada en espera, envío de este número de teléfono, cualquier 

tecla para contestar, tiempo de atención recordando, rellamada automática, respuesta automática, la 

respuesta recordando, ajuste de costos, el número de IP y grupo de llamada de la tarjeta . 

- Llamada en espera: Encender / apagar la función de llamada en espera. Y elige encuesta destinada a 

verificar la llamada actual estado de espera. 

- Convocatoria de identidad: Para activar o desactivar el envío de varios nativos. 

- Respuesta con cualquier tecla: Para activar o desactivar cualquier tecla de respuesta. 

- Recuperación de hora: Seleccionar juego de duración de la llamada recuerdan. 

- Rellamada automática: activar o desactivar reproducción automática. 

- Respuesta automática: activar o desactivar contestador automático (Nota: el modo de auriculares 

compatible con esta característica). 

- Recuperación de Respuesta: Establecer un recordatorio al contestar. 

- Ajustes de costes: Para la configuración de la tarjeta de teléfono. 

- IP: Establecer el número de IP. 

- Grupo de usuarios: configuración de grupo de conversación. 

  

            Desvío de llamadas 

Desviar todas las llamadas de voz: en esta función, todas las llamadas entrantes serán desviadas al 

número de teléfono que ha establecido. 

Desvío si inalcanzable: en esta función, las llamadas entrantes serán desviadas hacia el teléfono que ha 

establecido. 

Desviar si no hay respuesta: en esta función, las llamadas entrantes serán desviadas hacia el teléfono 

que ha establecido. 

Desvío si ocupado: en esta función, las llamadas entrantes serán desviadas hacia el teléfono. 

Desviar todas las llamadas: permite desviar las llamadas entrantes si es digital. (Apoyo a los proveedores 

que se necesita.) 

Cancelar todas las desviar: cancelar todos los desvíos. 

            La restricción de llamadas 

Las llamadas salientes: prohíbe saliente número. 

Las llamadas entrantes: prohíbe las llamadas entrantes. 

Cancelar todo: cancela la restricción establecida (PIN2 debe ingresar) 

Cambiar contraseña de restricción: modificar la contraseña. 

            Configuración de red 

Seleccione la tarjeta de 1 o 2 de la tarjeta de acceso, de acuerdo a las opciones son las siguientes: 

- Lista de recomendados: Introduzca la configuración de la red tener prioridad. 

- El modo de selección neto: Por automáticamente o seleccionar manualmente un portador. 

- En modo Avión: Ajuste el modo de crucero activado o desactivado. 

            Selector de modo 

Seleccione el modo de tarjeta doble, sólo la tarjeta de 1 o 2 tarjetas sólo en el modo de espera. 

            SIM por defecto 

Puede establecer la configuración predeterminada en la tarjeta SIM o una tarjeta de SIM 2. 

            Marcación rápida 
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Puede establecer el número que desea marcar rápido a través de esta función. Cuando lo haya 

configurado, puede utilizar el modo de tecla numérica + tecla de marcación en la interfaz de marcación 

para lograr marcación rápida. 

4.7.3 Conexión 

Puede configurar la cuenta de datos, cuenta WAP, MMS establecimiento, el establecimiento de 

MMS. 

4.8 Juegos 

            JAVA 

     El teléfono es compatible con los juegos Java.juegos java necesita ser descargado e instalado por una 

computadora o de Internet antes de que puedan ser utilizados. 

* Nota: Usted debe insertar la tarjeta y entonces usted puede utilizar esta función. 

4.9 Servicios 

WAP 4.9.1 

Seleccione una tarjeta o una tarjeta de 2 para acceder a la interfaz del menú. 

Nota: El servicio GPRS está disponible después de haber sido abierto y en el rango cubierto por la 

red. 

            Orientación: seleccione para introducir manualmente una URL o las páginas de destino 

predeterminado. 

            Administrar marcadores: Nuevo marcador puede ser 

            Carpeta: Carpeta nueva puede ser. 

            Limpieza: Seleccione la marca de archivo apropiado. 

            Configuración: seleccione el navegador carga la imagen. 

            dir Ver: Ver los archivos descargados antes. 

            Salida: Inhabilitar de este menú. 

  

4.9.2 Bluetooth 

Este teléfono móvil TUBI T4 soporta conexión inalámbrica Bluetooth.Puede establecer una conexión 

inalámbrica entre teléfonos móviles Bluetooth TUBI T4 y vehículo de comunicación del dispositivo manos 

libres, ordenador o dispositivo de mano para realizar la comunicación de voz, intercambio de datos y 

sincronización.Las opciones disponibles son: 

- Apague / a el: activar / desactivar la función Bluetooth. 

- Los dispositivos vinculados: la búsqueda de dispositivos periféricos Bluetooth y conexión. 

- El dispositivo de búsqueda: mostrar los dispositivos que están conectados a la corriente del 

dispositivo Bluetooth. 

- Configuración: permite configurar las funciones Bluetooth, incluyendo la visibilidad y el nombre del 

dispositivo. 



 28 

5. Problemas Comunes 

5.1 Modo USB 

Cuando el cable USB del teléfono de datos está conectado, el teléfono puede ser utilizado como 

U-disco, módem, y las cámaras de red a través de la opción de menú 

U disco función: Puede utilizar su ordenador para acceder, administrar archivos en el teléfono. 

Módem: Puede configurar el módem de teléfono. 

La cámara de red: Puede utilizar el teléfono como una cámara web. 

Nota: Este teléfono no es compatible con la función USB cuando se cierre 

No hay un programa adicional, excepto la función de módem necesita ser instalado. Se puede usar 

cuando desee. 

Usted puede encontrar la configuración en el software de la tarjeta de módem. Por favor, utilice la 

línea de transmisión para conectar el teléfono y la computadora, y decide hacer el módem, a continuación, 

utilice las recomendaciones del sistema operativo del ordenador, el asistente de instalación, seleccione el 

software en una tarjeta de almacenamiento, completar la instalación. Usted puede ser el Administrador 

de dispositivos de la computadora, ver el proyecto de módem, y ver si su software de controlador ha sido 

instalado. 

  

Nota: 
Cuando el teléfono móvil TUBI T4 se utiliza así, la función de teléfono no se utilizará. 

Si hay no se define cuando se conecta con cable de datos USB, el teléfono entrará en el estado de carga. 

  

5.2 Apéndice 

5.2.1 Los problemas comunes 

            El teléfono no se puede encender. 

Cuando el voltaje de la batería es demasiado baja, puede hacer que el teléfono no se puede 

encender. Por favor, cargue la batería. 

            Algunos llamados son limitados. 

Por favor, confirme si tiene límite de llamadas, si se establece el límite de llamadas, no se puede 

llamar o sólo puede llamar al número específico. 

Mi teléfono fue contestado por otras personas. 

            Por favor confirmar si se establece la transferencia de llamadas, si lo ha establecido, la 

llamada será transferida a una configuración específica. 

  

5.2.2 Muestra la información 

Durante la operación, la información de error siguiente puede aparecer: 

            Por favor, introduzca la tarjeta SIM 

Por favor, confirme si se ha insertado la tarjeta SIM. Si su tarjeta se ha insertado, pero no puede ser 

usado t, por favor intenta utilizar un paño seco para limpiar la parte de oro de la tarjeta SIM, a 
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continuación, insertar la tarjeta SIM de nuevo, si todavía no se puede utilizar, por favor contacte a su 

proveedor del sistema. 

            No hay red 

Si encuentra en la zona que no tiene cobertura de red, o hay una obstrucción física entre el emisor y 

que, como el espacio hermético, la pantalla de espera se mostrará ninguna red, no se puede marcar o 

contestar el teléfono. Usted puede tratar de cerrar la ventana donde no hay cobertura de red. 

            Sólo llamadas de emergencia 

Cuando encuentre fuera del rango de cobertura de su red de servicio, pero puede recibir otra señal de 

la red, sólo podrá marcar la llamada de emergencia y no se puede llamar normalidad. 

            Válido de la tarjeta SIM 

Cuando la tarjeta SIM está bloqueado o en la tarjeta SIM es un error, por favor insertar la tarjeta SIM 

correcta o comuníquese con su proveedor del sistema. 

            Entrada de código PUK 

Cuando la tarjeta SIM está bloqueada por tres veces de error de entrada del código PIN, el teléfono le 

pedirá que introduzca el código PUK para desbloquear. Usted debe contactar a su proveedor de sistemas 

para obtener el código PUK de 8 dígitos.  

Advertencia: si usted ingresa un código PUK incorrecto de siete veces, la tarjeta SIM quedará 

bloqueada. Usted debe obtener una nueva tarjeta SIM de su proveedor del sistema. 

  

5.2.3 Accesorio 

Cargador rápido 

Se puede cargar rápidamente la batería de litio, el tiempo de cargado por completo es diferente para 

las baterías de diferentes capacidades. 

            Batería de litio (un) 

batería de litio 1500mAh puede proporcionar XX horas de tiempo de espera o hasta XX minutos de 

tiempo de llamada. 

Nota: 

            tiempo de espera y hora específica de las tarjetas están basadas en condiciones de 

uso reales. 

            Sólo se puede utilizar la batería, cargador y otros accesorios aprobados por el 

fabricante del teléfono, usando otros tipos de accesorios violación a la autorización y la garantía 

de este teléfono y puede provocar el peligro. 

T-Flash (512M) una 

Un conjunto de auriculares 

  

5.2.4 Manual de mantenimiento 

Gracias por utilizar este teléfono móvil TUBI T4.Si el teléfono tiene algún problema cuando se utiliza, 

por favor comuníquese con el distribuidor o centro de servicio. 

Si su teléfono necesita el mantenimiento, puede enviarlo a la estación de mantenimiento local. Si no 

hay una estación de mantenimiento de locales, por favor envíe su teléfono y la copia de la factura de 

compra al distribuidor para el envío. 
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Su teléfono es un producto de diseño y tecnología, por favor use con cuidado. Las siguientes 

sugerencias le ayudarán a cumplir la obligación en los términos de la garantía y para extender la vida del 

teléfono. 

Por favor poner el teléfono y sus componentes y accesorios en el lugar de el toque de los niños. 

Mantenga el teléfono seco. La lluvia, la humedad y los líquidos o la humedad pueden contener 

minerales que pueden corroer el circuito electrónico. 

No utilice el teléfono y el lugar en el área de polvo, que podría dañar sus partes móviles. 

No coloque el teléfono en la zona caliente. Las altas temperaturas acortan la vida de los componentes 

electrónicos y baterías daños y deformar o derretir ciertas piezas de plástico. 

No coloque el teléfono en la zona fría. De lo contrario, cuando sube la temperatura del teléfono (a la 

temperatura ambiente), habrá humedad en el teléfono, esto dañará placa de circuito electrónico. 

No intente desmontar el teléfono. El trato no profesional, se dañará el teléfono. 

No deje caer, golpee ni mueva bruscamente el teléfono, de lo contrario la placa de circuito interno esté 

dañado. 

No utilice productos químicos potentes, detergentes de limpieza o disolvente para limpiar el teléfono. 

No utilizar la pintura para cubrir el teléfono, la pintura se bloqueará artículos varios en las partes 

móviles para afectar el funcionamiento normal. 

Cuando vuelva a colocar la antena, sólo se puede utilizar la antena emparejado o aprobado. antena 

no aprobados o los accesorios de montar se dañará el teléfono y en la violación de la normativa relativa 

del dispositivo inalámbrico.  

Todas estas recomendaciones se aplican de igual forma al teléfono, la batería, el cargador y los 

accesorios. Si no puede trabajar normalmente, por favor envíelo a la estación de mantenimiento 

calificado. 
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1. The Basics 

1.1 Introduction 

 

Dear users, 

Thank you for choosing the Mobile Phone TUBI T4.  In the first installation and use of this product, 

please be sure to carefully read all the information description, which will help you make better use of the 

product, get a comprehensive understanding of the use of Mobile Phone TUBI T4s and enjoy its perfect 

functions and simple method of operation. This phone is designed for GSM / GPRS network environment. 

In addition to the basic function of communication, it also includs Chinese and English input, Bluetooth, 

FM radio, Mp3, Mp4 player, polyphonic ringtones, calendar management, Entertainment, calculators, etc., 

a variety of practical functions, to facilitate your work and leisure activities. In addition, it uses individual 

man-machine interface, the perfect functional design to meet your needs.  

Note: If the content described in this manual does not match with your phone, please phone prevail.  

Our Company reserves the right to make changes without any prior notice the contents of this manual. 
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1.2 Safety 

Ø If your phone is lost or defective, please immediately notify the telecommunication sector or its 

outlet, to disable the phone and SIM card. It will help you avoid the economic losses if someone 

makes a call pretend to be you. 

Ø When you contact with the telecommunications sector or its outlet, they need to know your phone's 

IMEI number (which is printed on the label on the back of the phone; remove the battery and you 

can find it), please take good care of this number for future needs. 

Ø To make your phone avoid misuse, please take precautionary measures, such as:  

——Set PIN number in the SIM card of your phone, and change it before others know. 

——You’d better take along your phone or lock it in the trunk when you leave your car; please do not put 

the phone in the place easy to be seen.———Set calls restrictions 

1.3 General considerations 

Ø Only use your cell phone batteries and chargers designated. Using other products may cause 

battery leakage, overheating, bursting and fire. 

Ø Do not crash, shake or throw the Mobile Phone TUBI T4 to avoid error and fire. 

Ø Do not leave the battery, the phone, the charger in a microwave or a high-pressure device, or it may 

cause circuit damage and fire and other accidents 

Ø Do not use Mobile Phone TUBI T4 near the place with flammable or explosive gases, or it may 

cause malfunction and a fire. 

Ø Do not put the phone near the place with high temperatures or excessive dust or it may cause 

malfunction. 

Ø Please keep the phone be out of children’s reach, for avoiding injury may be caused when they play 

with it as a toy. 

Ø Do not place the phone on the table which is uneven or unstable, to prevent from malfunction or 

damage caused by falling. 

1.4 Notes on use of Mobile Phone TUBI T4 

Ø Please turn off your phone on the plane, in hospitals or in the areas where using it is prohibited. The 

phone will affect electronic equipment and medical devices, please follow the relevant provisions of 

the place, The phone has a timer automatic start function, please check your timer switch settings to 

make sure your cell phone won’t automatically turn on during the flight. 

Ø Do not use your phone near weak signal or high-precision electronic devices. Interference from 

radio wave may cause malfunction of electronic devices and other problems. Especially pay 

attention when near the following devices: hearing aids, pacemakers and other medical electronic 

equipment, fire detectors, automatic doors and other automatic device. If you meet with the impact 

of a pacemaker and other medical electronic equipment caused by Mobile Phone TUBI T4, please 

contact with the manufacturer of the device or local distributor. 

Ø Do not press on the LCD screen or use it to knock something else, otherwise it will cause breakage 

of the LCD panels and LCD liquid leakage. If the LCD fluid enters your eyes, it will be in danger of 
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blind. Then immediately wash the eye (do not rub your eyes) and go to hospital. 

Ø Do not disassemble or modify the phone, or it may cause damage, leakage and circuit failure.  

Ø In rare cases, using the phone in some models of cars may adversely affect the electronic 

equipment inside. Do not use your phone in this case to avoid loss of security guarantees. 

Ø Do not use needles and other sharp things to press the keys, otherwise it will damage the phone or 

produce misuse. 

Ø If the antenna is damaged, please do not use the phone, or it may cause personal injury. 

Ø Avoid putting the phone too close to the magnetic cards and other magnetic objects; Mobile Phone 

TUBI T4 radiation may remove the information stored in the floppy disk, the savings card, and the 

credit card. 

Ø Please keep thumbtacks and other small metal objects away from the handset of Mobile Phone 

TUBI T4. The magnetic made by speaker will attract the small metal objects, which may cause 

personal injury or damage to the Mobile Phone TUBI T4. 

Ø Avoid wetting the phone. If water or other liquids enter the Mobile Phone TUBI T4, it will cause 

overheating, leakage and failure. 

1.5 Notes on batteries 

Ø Do not leave batteries in the fire, otherwise it will cause the battery catch fire and burst. 

Ø Do not use wires, needles and other metal objects to short-circuit the battery; or put the battery with 

metal objects such as necklaces together, otherwise. It will result in battery leakage, overheating, 

bursting and fire. 

Ø Do not solder the battery ends; otherwise it will lead to leakage, overheating, bursting and fire. 

Ø If the battery fluid into the eye, it would be the risk of blindness. Then please do not rub the eyes; 

you should rinse it with water, and then immediately go to hospital. 

Ø Do not disassemble or modify the battery, or it will cause battery leakage, overheating, bursting and 

fire. 

Ø Do not use put the battery near fire or other high-temperature heater, it will cause battery leakage, 

overheating, bursting and fire. 

Ø If there are charging temperature, discoloration, distortion and other anomalies when the battery is 

in use, charging or store, please stop using and replace it with a new battery.  

Ø If the battery liquid touches the skin or clothing, which may burn skin, please rinse with water 

immediately, and go to hospital if necessary. 

Ø If the battery has fluid leakage or gives off a strange odor, please take it away from the flame 

immediately to avoid fire and burst. 

Ø Do not wet the battery, or it will lead the battery to overheat, smoke and corrosion. 

Ø Do not leave the battery under the sunlight directly or near a car with high temperature, otherwise it 

will result in fluid leakage and overheating, which may reduce the skills and shorten life. 

Ø Do not charge for more than 24 hours. 

Ø Please throw the waste battery into the specified recycling bins, so as not to pollute the 

environment. 
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1.6 Notes on using the charger 

Ø Use the 110 - 220V AC. Use other voltage may cause leakage, fire and damage to the cell phone 

and charger. 

Ø Do not short-circuit the charger, otherwise it will cause electric shock, smoke and damage the 

charger. 

Ø Please do not use the charger if the power line is damaged, otherwise it will cause a fire and electric 

shock. 

Ø Please clean the dust on the power outlet in time. 

Ø Please do not put water containers next to the charger to prevent overheating, leakage and failure 

caused by water spills. 

Ø If the Chargers come into contact with water or other liquids, pull the power from the outlet down 

immediately to prevent overheating, fire, electric shock and charger failure. 

Ø Do not disassemble or modify the charger, otherwise it will result in personal injury, electric shock, 

fire and damage the charger. 

Ø Please do not use the charger in bathroom where has high temperatures, otherwise it will cause 

electric shock, fire and damage the charger. 

Ø Please do not touch the charger, wires and electrical outlets with wet hands, otherwise it will cause 

electric shock. 

Ø Do not put heavy objects on the power cord or modified the wires, otherwise it will cause electric 

shock and fire. 

Ø Before you clean and maintain the power plug, unplug it out of the socket set. 

Ø Seize the charge when you unplug the plug. Pulling the power cord may damage the wires, electric 

shock and fire. 

Note: This manual is in Chinese Simplified operation mode instructions, and it is slightly different 

from the English mode of operation. 

If the content described in this manual does not match with your phone, please phone prevail. 

1.7 Cleaning and maintenance 

Ø Do not use the phone in bathroom where has high temperature, for battery and charger is not 

waterproof, and it should also avoid the rain. 

Ø Use a soft, dry cloth to clean the phone, battery and charger. 

Ø Do not use alcohol, thinner or benzene solution to wipe the phone. 

Ø Dirt outlet will lead to poor contact, power-down, which can cause no longer charge. Please do 

regular cleaning. 

1.8 General precautions 

Mobiles: 

Ø Use the phone between the 50C～400C temperature and under the 35% to 85% humidity 

environment. 

Ø If possible, use your phone away from the ordinary telephone, television, radio and office 
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automation equipment in order not to affect the effect of these devices and the Mobile Phone TUBI 

T4. 

Battery: 

Ø Keep the battery in cool ventilated place and out of the sunlight. 

Ø Phone battery’s life is limited. Battery’s working time is reduced gradually during the frequent 

charging. Invalid charging for many times means the battery’s life is over, and it should be replaced 

by a new battery of specified type. 

Waste battery handling instructions: 

Ø For your safety and taking care of the environment, do not throw the waste batteries into general 

garbage. The battery waste shall be expressly provided by the local sites for disposal of batteries 

recycled. 

Charger: 

Ø Do not charge in the following areas: direct sunlight; outside with temperature below 50C or above 

400C; humid, dusty place or vibration (it may cause failure); near television, radio and other 

electrical appliances (it will affect the image and sound effects). 

2. Before Using 

2.1 Technical parameters 

Host 

Dimensions (L)106 ×45 (W) × (H)13.8 mm 

Lithium Battery 

Rated voltage                  3.7V 

Charge limit voltage             4.2V 

rated capacity                 700mAh 

 

2.2 SIM card 

You must insert a valid SIM card before using the phone. SIM card is the key to the digital GSM 

network. All the relevant information and your call established of a network connection are recorded in 

the SIM card initialization of the metal surface area; meanwhile the names, phone number and SMS 

stored and received are also recorded in the phone book of your SIM card. SIM cards can be removed 

from your phone and put it into any GSM phone to use (a new Mobile Phone TUBI T4 automatically read 

the SIM card). 

In order to prevent loss and damage from the card information, you should avoid touching the metal 

surface area, and keep SIM card away from electricity and magnetism place. Once the SIM card is 

damaged, you can not enter the GSM network. 

Note: Be sure to remove SIM card after the phone off. There is absolutely prohibited in the case of 

an external power supply connected to insert or remove a SIM card, or SIM card may be damaged. 
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2.2.1 SIM Card insertion and removal 

Ø Off the phone, and remove the other external power supply. 

Ø Insert the SIM card into the SIM card connector, and ensure that the SIM card is properly inserted 

and the card's metal contacts well. 

Ø When you need to remove the SIM card, first off it then removes the SIM card. 

2.3 Battery 

The initial state of battery charge has about 50% of the electricity. The first time to charge you should 

completely exhausted it (depleted battery will not turn on it) and then completely filled it; have it 

completely run out before the second charging; so after three consecutive cycles, the battery will be 

easier to achieve the best condition. 

Note: The battery is welded one. Do not arbitrarily remove it under normal circumstances. 

2.3.1 Battery charging 

Ø Plug the charger. 

Ø Plug the charger connector into the bottom of the phone, "charging / data transfer interface." 

Ø At this time, the screen upper right corner of the charge level indicator will flash in cycle: If the 

charge is turned off, charging indicator will appear on the screen, which means the battery is 

charging. If the phone is still excessive used when the power is low, the charging indicator may take 

some time after the start to appear on the screen. 

Ø When the indicator in the upper right corner of the screen indicator shows full and no longer flashes, 

it means that the charge has been completed. This process usually takes 3 to 4 hours. During 

charging, batteries, cell phone and charger may become hot, which is normal. 

Ø After charging, disconnect the AC power outlet with phone and charger. 

Ø Note: 

——It must be placed in temperature +50C～+400C for ventilation while charging and be sure to use the 

charger provided by the manufacturer. Using an unapproved charger may be dangerous and it violate the 

recognition of the Mobile Phone TUBI T4 and warranty. 

——When the phone is automatically shut down or show low battery warning "battery low", it is timely to 

charge the battery. If you do not run out it before charging the battery, the phone will automatically reduce 

the charging time. 

——The standby and talk time provide by Mobile Phone TUBI T4 manufacturers are based on the ideal 

working environment. In actual use, the battery working time may be changed as the network status, 

work environment and the way of use. 

——After charging, please disconnect the charger with the phone and power.  

If you do not have the charger with power and phone off, then after a fairly long time (about 5-8 hours), 

battery power consumption to a certain extent, the phone began to charge again. We suggest that you do 

not do it like this, because it will have some impact on your battery performance and life. 
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2.4 Power 

Ø To turn on the phone, please press the switch button for a while. 

Ø When you open the phone and insert SIM card, your phone will automatically verify whether the SIM 

card is available. Then the screen will display the following order: 

——Enter the phone password (if you set the phone lock password) 

Ø Mobile decryption is decrypt; the phone will search for available networks automatically. 

Once contacted, the network provider's name will appear in the upper left corner of the screen. It 

means cell phone is in the normal standby mode, you can engage in normal use. 

Note: If the screen says "no service" means that you hare out of the normal network coverage 

(service area), but you can still send an emergency call as the signal strength. 

2.5 USB data cable to use 

The way of using USB data cable: one end of the USB data cable is inserted into the PC (personal 

computer) on the USB port, then connect the other end to the bottom of the phone, "Charge / Data 

Interface" on. 

The phone supports USB, USB data cable you can connect your phone to your computer, Mobile Phone 

TUBI T4 and the computer to copy, move files, etc, T can also browse the photos stored on the card, 

audio, video and other documents. 

Note: This phone only supports the power-state data transmission. 

2.6 T-flash card to install/ remove 

T-flash card,  which is a multimedia memory card to increase memory, is built into the fuselage of 

the phone. This relatively small card should be installed or removed carefully to avoid damage. 

non-professional personnel had better do not open the fuselage T-flash card extraction. 

Note: This phone does not support T-flash card hot swap. 

3. Basic Instructions 

3.1 Keyboard introduction 

3.1.1 Basic keys 

Ø ON / OFF button: 
——Press and hold button function of the Executive on or off ; in any menu interface, press this button to 

the idle screen. 

Ø OK button: 
——Standby for access to the main menu interface, the implementation of identified functions in other 
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menu. That the implementatinon  of the same features as the left soft key. 

Ø Left soft button: 

——Standby for access to the main menu interface, the implementation of identified functions in other 

menu. 

Ø Right soft button: 

——Click here to enter the standby list to the phone book interface. 

——Press this button when a call reject the implementation of the current phone features; returns 
in other executive functions menu interface. 
Ø Card 1 dial button: 
——1 SIM card for making calls and answering calls. 

Ø Card 2 dial button: 
——2 SIM card for making calls and answering calls. 

Ø FM shortcuts 

——Standby Press to go directly to the FM interface . 

Ø Volume control 

——Digital music player interface at 2 and 8 function keys to perform addition and subtraction volume. 

——Fm player interface according to the volume up and down arrow keys to perform addition and 
subtraction functions. 

——Call up and down arrow key to perform by addition and subtraction functions. 
Ø Key lock: Press the left key plus the # key standby perform locking and unlocking. 

 

3.2 Shortcut icon keys 

Ø Music shortcut icon: The middle button at the standby Mobile Phone TUBI T4 directly into the music 

player menu interface, while the implementation of the player to play or stop function. (In standby 

directly or through this button to stop playing the current music) 

Ø On a shortcut icon: In the music player interface Press to switch to the pervious song. (In standby 

directly or through this key to switch to the previous first) 

Ø Next song shortcut icon: In the music player interface Press to switch to the next song. (In standby 

directly or through this key to switch to the next song) 

3.3 Phone function 

When the network provider's logo appears on the display, you can make or receive calls. Upper left 

corner of the display, the network signal bar shows the signal strength (When there are 4, it shows that 

the signal is the strongest). Call quality is affected greatly by the obstacle, so the movement in a small 

area can improve call quality. 

 

3.3.1 Make a call 

Ø Domestic phone: 



 41 

Use the numeric keys to enter the phone number or click the screen icon below the dial keys, click 

on the digital input on the touch screen number you want, then press the dial key or click the dial 

button on the screen to start the call. If you need to change the phone number, press the clear key 

to delete typed characters. Dial-up display shows when the SIM card, call the animation and logo. 

After answering each call is shown on the display status information, if you open the tone connected, 

there will be a tone.  

To hang up, press {ON/OFF} key. 

Area code + phone number + dialing keys 

Ø Dial the extension: 

Some fixed telephone extension can not directly dial, you need to dial the switchboard, dial the 

extension. If you enter a phone number, extension number in the switchboard number and symbol 

inserted between the pause character "P", the machine will dial it for you automatically dial the 

extension. Enter "P" method is to press the * key (in this case appears on the display symbol "P") 

Area Code + Tel No + P + extension number + dial keys 

Ø International calls 

To make international calls, you can press the * key until the display international call prefix symbol 

"+", which will allow you do not know the local international telephone prefix number (example: in 

China, 00), from any States call. 

Enter the prefix number, then enter your country code to dial the phone number and complete. 

Country code according to usual practice, Germany 49, Britain 44, Sweden 46 and so on.  

Like the usual long distance calls, dial the city code should be removed in front of "0." 

For example: calls from other countries, telephone lines should be allocated: 

+86 21114  

+ Country code + phone number + the complete dial keys 

 

Ø Emergency calls 

If the phone is in network coverage (check the phone display through the upper left corner of the 

network signal strength indicator that), you should be able to call emergency services (even if the 

SIM card can not make emergency calls.) If your ISP does not provide roaming services in the 

region, the display will show "no service", to tell you only for such calls.  

3.3.2 Answer the call 

Ø Under normal circumstances, there is an incoming call, press the answer key or click the option to 

receive calls; press END key or touch the end of the call button, end the call. 

Ø If the headset is plugged in, you can also use the buttons on the headset to answer calls 

3.3.3 Reject calls 

Ø Press this button when a call reject the current call. 
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3.3.4 Call menu 

During the call state, according to the option to access the call menu. It is the same way to the 

method of operation and functions of the menu.  

    The call menu only can be seen during a call; and call waiting, call hold and other functions need 

network supporting, please contact with your network provider.  

In the call menu, you can do the following: 

Ø Hands-free: hands-free calls to open the current function (Note: During a call press the right 

software can also perform hands-free interface call). 

Ø Mute: Do not send / send local voice restoration 

Ø To keep: to keep the current call or the call recovery is maintained. 

Ø End the call: To end the current call. 

Ø Volume: implement current volume up and down. 

Ø DTMF: on or off DTMF. 

Ø Recording: to record voice calls. 

Ø Address Book: to enter the phonebook menu. 

Ø Information: enter the information menu. 

Conference call 

When there are three-way call, press the left soft key to enter option "switch" menu to switch the call 

card. 

——Speakerphone: Hands-free call to open the current function (Note: During a call press the right 

software can also perform hands-free interface call). 

——Mute: Do not send / send local voice restoration 

——Switch: Exchange the side of keeper and activitier. 

——End the single call: end the active current call. 

——End the current call: end the current to maintain the call. 

——Transfer: The current call transferred to other phones. 

——Volume: Modified the implementation of the current call volume. 

——DTMF: On or off DTMF. 

——Recording: Record a voice. 

——Address Book: To enter the phonebook menu. 

——Information: To enter the information menu. 

* Note: Some menu items only appear in the circumstances determined. Such as "switch" 
only exists in the state of the phone and call phone only appears to be suspended  
 

3.4 Handsfree 

Ø During the call, click on the touch screen or press the right soft key can be hands-free 

speakerphone. 
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4. Menu Introduction 

4.1 Call history 

 

The call history contains All Calls, Missed Calls, Answered Calls, and Outgoing Calls. You can enter 

“Option" for such operations as View, Dial, IP Call, Send, Save, Delete, Delete All, Call Time, and Call 

Charges.  

 

View: view the details of the record. 

Dial: dial the current phone number.  

IP Call: add an IP number to dial the current phone number.  

Send: send SMS or MMS to the current phone number.  

Save: save the current phone number.  

Delete: delete the current record.  

Delete All: delete all records in SIM card 1 or SIM card 2 or both.  

Call Time: you can view the call time of your last outgoing call, total call time of outgoing calls, total 

call time of answered calls, or reset the call timer (password is required).  

Call Charges: calculated based on the call time. 

4.2 Media tools 

4.2.1 Camera Selection 

Make sure you have inserted the storage card into your Mobile Phone TUBI T4 before using the 

camera. Photos will be saved in the storage card in JPEG format.  

4.2.2 Camera  

Enter the video viewfinder interface and press OK key to start. You can also press the left soft key to 

select other icons to achieve a variety of different operations 

 
Open the setting function 

 
Enter the video browsing interface 

 
Switch to the camera 

 
Back 

 

Camera interface can be set to achieve the following functions: image size, picture quality, night, 
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special effects, white balance, flash frequency, audio, file size limit, video time limit, EV value. Specific 

functions are as follows: 

——Video Size: You can set the size of the current framing interface. 

——Video quality: photo quality can be set to the level (high, medium, low), the viewfinder screen 

can also be switched directly to the number 7 key. 

——Night: can be set on or off, the viewfinder screen can also be switched directly to the number 4 

key. 

——Effects: Effects to set the framing interface features, in frame number 8 button interface, directly 

through the switch. 

——Continuous: The number can be set to take pictures in the viewfinder screen can be switched 

directly to the number 6 key. 

——White balance: you can set the color viewfinder screen, the viewfinder screen directly by the 

number 5 button to switch. 

——Flash light: to set the flash on or off.。 

——Avoid flash: can be set to 50Hz or 60Hz. 

——Sound: You can set the camera sound on or off. 

——EV: viewfinder screen can be set focal length 

 

4.2.3 Camcorder 

Before using the video camera function, please make sure that your storage card has already been 

inserted. The video will be stored in your storage card in the form of 3GP.  

Enter the video viewfinder interface and press OK key to start.  

You can also press other icons to achieve a variety of different operations. 

 
Open the setting function 

 
Enter the video browsing interface 

 
Switch to the camera 

 
Back 

In the video camera interface, you can achieve the following setting functions: video size, video 

quality, night scene, special effect, white balance, flash frequency, audio effect, file size limit, video time 

limit, EV value.  

Video size: CIF(352x288), QCIF(176x144). 

Video quality: high, low, standard.  

Night scene: on, off.  

Special effect: blur, common, monochrome, brown, negative, sketch, paint, mosaic, serration.  

White balance: auto, cloudy, daylight, fluorescence, white light.  

Flash frequency: 60 Hz, 50 Hz.  

Sound: on, off.  

File size limit: unlimited, MMS size  
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Video time limit: unlimited, 15 seconds, 30 seconds, 60 seconds.  

EV: -2, -1, 0, 1, 2 

When the video is recorded, it will be automatically saved; you can preview or delete it through the 

corresponding operation. 

4.2.4 Music player 

Enter the music player interface, you can press the left soft key to enter the list interface and achieve 

the following operations through the option menu: check, play, repeat, random, equalizer, 3D surround, 

lyric display, lyric information and details.  

In the music playing list interface, you can select a song to enter the music player interface, through 

this interface, you can check the information of album, song title, singer, play time, the sequence of songs 

in the playing list and so on. You can also achieve the following operations by pressing the corresponding 

icons: 

 

 
Pause (achieved by OK key) 

 
Play(achieved by OK key) 

 
Stop playing 

 
Last song(achieved by the left direction key) 

 
Next song(achieved by the right direction key) 

 Increase the volume(achieved by the upper key at the right side) 

 Decrease the volume(achieved by the down key at the right side) 

 
Cycle regulator button 

 
Repeat Play 

 
All loop 

 
Close loop 

 
3D play 

 
Random play 

 

You can also achieve the following operations through the option menu: stop/ play, full screen, send, 

delete, details. 
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4.2.5 Photo viewer 

Enter the electronic album, photos taken by camera arranged to show a thumbnail. You can achieve 

the following operating through the Options menu: View, set to, send, rename, delete, delete all the files, 

mark, slide shows, details. 

View: View current picture. 

Set: Set the standby picture or contact head.  

Send: send by MMS or Bluetooth to other contacts or equipment.  

Rename: rename the picture.  

Delete: Delete the picture.  

Delete all files: Select to delete all the pictures in the electronic album.  

Tags: mark the selected picture or all pictures.  

Slide show: The slide show play in order all the pictures in the album.  

Details: See the picture name, file type, size, date, resolution and storage location information. 

4.2.6 FM radio 

Before entering FM radio, please make sure you have connected the headset. 

In the radio interface, you can achieve the following functions by pressing the icons. 

 

 
Press OK key to turn on or turn off the radio playing. 

 
Search forward 

 
Search backward 

 
Press the up arrow key to increase the volume 

 
Press the down arrow key to decrease the volume 

 

You can also achieve the following operations through the option menu: 

Radio: turn on or turn off FM radio function. 

My channel: this phone has nine channels for setting; you can switch to your favorite channel. 

Note: In the option of my channel, you can achieve the following operations: play, edit, remove and 

remove all. 

 

Add to my channel: add the current channel to my channel. 

Check the audio file: enter the audio list interface to check it. 

Setting: set the on-off of background playing and the Mobile Phone TUBI T4 playing.  
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4.2.7 Voice memo 

Enter the recorder function, press the OK key to start recording, press the stop key to stop and save 

the current recording, this time you can achieve the following operations through the options menu: play, 

new, send, set as, rename, delete, check.  

Play: play the prior recording file.  

New: start a new recording. 

Send: send to other contacts or equipments by MMS or Bluetooth.  

Set as: set as calling ring, the calling ring of a certain contact or alarm clock.  

Rename: rename the file.  

Delete: delete the picture.  

Check files: check all the recordings.  

4.3 Phonebook 

You may make full use of phone book to store some vip’s name, Mobile Phone TUBI T4 number, 

family number, company number and so on. Please choose “phone book”from main menu, and then 

enter it. 

Note: this Mobile Phone TUBI T4 can store 500 phone numbers. 

You can see the following options in phone book detailed as :quick search, name search, add 

number, copy all, delete, incoming categories, other numbers, setup, incoming photo sticker, incoming 

ring, incoming films and so on. 

Phone book list interface press option sword can perform the following actions： 

View: Choose to view the current number 

Call: Select 1 from the card or card 2 dial-out. 

IP call: Select the form via IP for dial-up. 

Send: Select the text or multimedia message sending. 

New: To and new contact. 

Delete: Select Delete this number. 

Mark: Select a single record all the tag or the tag. 

Copy to SIM/ Phone : This number is copied to the SIM card or Mobile Phone TUBI T4. 

Assign to group: Select stored in any number on the Mobile Phone TUBI T4 to join the group or 

blacklist. 

vCard: Add this contact number as SMS, MMS, Bluetooth sent out; at the same time can be 

imported into T-card and number of the backup. 

Memory details: View current SIM and phone memory status. 

4.4 Profiles 

General 
User can choose and define several different scene modes, such as the following 6 kinds: general mode, 

conference mode, outdoor mode, indoor mode, headset mode and Bluetooth mode. 

Ø Activate: choose it to enter general mode. 
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Ø Personalize: 

——Vibrate: choose a alert type(Ring on,  Vibrate on, vibrate & ring, vibrate then ring).  

——Volume: turn on and down the voice by up direction key and down direction key. 

——Voice calls: Set up a call ring  pattern. 

——power on tone：Select on or off power ring. 

——power off tone：Select on or off several drivers. 

——Message: Set the ringing tone when you receive information. 

——Calendar：Sets the Calendar menu,and new event alarm bells when. 

——Alarm: Set the alarm clock and alarm bell. 

——Miss event reminder: Set when a forgotten a phone or unread information beep. 

——Keypad tone：Set up a key sounds on or off. 

Meeting 
The operation is the same as general mode. 

Outdoor 
The operation is the same as general mode. 

Personal 
The operation is the same as general mode. 

Headset 
Insert headset to start this mode automatically. The operation is the same as general mode. 

 

4.5 Information 

4.5.1 Create new 

Ø SMS 
Write SMS: write messages into the sub-menu, you can enter text messages. 

——Complete: Select text input is completed, said the article, you can enter the next step. 

1. Add recipient: choose to receive information number. 

2. Saved as drafts: Select this to edit messages saved to the Drafts. 

3. Insert: Select insert pictures, sounds, videos, templates, contacts, calendar (Note: Selecting this 

operation will be automatically converted to MMS). 

4. Converted to MMS: MMS converted this information. 

5. Send Options: Select from the card 1 or card 2 send this message. 

6. Input Menu: Select the following: 

——Insert a symbol: You can insert the symbol you want 

——Input Method: Select the desired input method editing 

——Language: Select language editing interface here 

* Note: Some cities and regions of the short message center do not support more than 70 characters (or 

160 English characters), the length of the message.  

 

Ø MMS 
MMS can be edited into the option to select the following: 
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1. Add To: choose to receive MMS number. 

2. Insert: Choose Insert pictures, sounds, videos, templates, contacts, schedule. 

3. Insert page: in the current editing mode, select Insert before or after this page. 

4. Preview: Preview the current editor of multimedia options. 

5．Converted into SMS: SMS this state change to the editing interface grasp. 

6. Save as a draft: this MMS saved to Drafts. 

7. Page Setup: to set the play time and the text display. 

4.5.2 Inbox 

Select the Inbox list to view any information into the interface options menu in the realization of this 

interface by the following: back, forward, delete, call sender, IP call, copied to the SIM card or Mobile 

Phone TUBI T4, the details: 

——Re: Select by way of SMS or MMS reply to each other. 

——Forward: forward the current message or multimedia message to other people. 

——Delete: Delete current information. 

——Call From: selective calling the current number. 

——IP calls: Select the form of a call through the IP. 

——Copy to SIM card or Mobile Phone TUBI T4: select the current information copied to the SIM1 / 

2 or Mobile Phone TUBI T4. 

——Details: View the current message of the date, time and sender. 

4.5.3 Drafts 

Select Drafts to enter, the screen pop-up boxes: open, write the information, delete, copy to the SIM 

card or Mobile Phone TUBI T4, tag, details: 

——Open: Select Open to view this information. 

——Write a message: Select the SMS or MMS to edit the information. 

——Delete: Delete current information. 

——Copy to SIM card or Mobile Phone TUBI T4: select the current information copied to the SIM1 / 

2 or Mobile Phone TUBI T4. 

——Tag: optional tag or all of the tags. 

——Details: View the current message of the date, time and sender. 

4.5.4 Outbox 

Select Sent Items box to enter, the screen pop-up boxes: heavy to send, write messages, delete, 

delete all, go to the Drafts, the details: 

——Re-send: Select Resend. 

——Write a message: Select the SMS or MMS to edit the information. 

——Delete: Delete current information. 

——Delete all: Select this mailing box to delete all the information. 

——Go to Drafts: Drafts of choice to move this information. 
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——Details: View the current message of the date, time and sender. 

4.5.5 Outbox 

Select Outbox after entering the interface pop-up boxes: open, write the information, delete, copy to 

the SIM card / Mobile Phone TUBI T4, tag, details: 

——Open: Open to view this information. 

——Write a message: Select the SMS or MMS to edit the information. 

——Delete: Delete current information. 

——Copy to SIM card or Mobile Phone TUBI T4: select the current information copied to the SIM1 / 

2 or Mobile Phone TUBI T4. 

——Tag: optional tag or all of the tags. 

——Details: View the current message of the date, time and sender. 

4.5.6 Templates 

Ø template: common information can be used to write some sentences in order to avoid sending 

duplicate messages one by one when the input can be edited or deleted. 

4.5.7 Voice Mail 

Listen to voice mail by calling voice mail. The first time, you will be asked to enter your voicemail number. 

4.5.8 Cell Broadcast 

    Enter the cell broadcast to view. 

4.5.9 Setting 

Select this to enter, can SMS, MMS, cell broadcast, voice mail and make the appropriate settings: 

Ø SMS 

——Service Centre number: set the phone number of the current short message. 

——Send mode: select GPRS or CSD. 

——Validity: set the time for receiving text messages. 

——Message sent: select a text, call, email, fax. 

——Send Report: can be set on or off. 

——Direct response: can be set on or off. 

——Inbox storage location: choose to receive text message is stored. 

——Sent back up: to turn on or off. 

Ø MMS: can be set and send the page to set options. 

Ø Cell Broadcast: You can set the view the recipient, network information, automatic display of the 

disabled or enabled. 
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Ø Voice Mail: You can set the voice mail number and listen to voice mail.  

4.5.10 Memory Status 

Select this entry, you can view the current SIM card or Mobile Phone TUBI T4 for use. 

Note: This phone supports the preservation of 500 pieces of information. 

4.6 Tool 

4.6.1 File manager 

Select the cell or T cards, press option performs the following actions： 

——Open: Open the current file. 

——Rename: change the file or folder name.  

——Delete: delete the file or folder.  

——New Folder: Create a new folder.  

——Setting: You can set the sort of way and view the memory information 

 

4.6.2 Alarm 

This phone supplies six group of alarm, you can adjust the title, time, state, cycle and ring for each 

group of the alarm. The options of the alarm cycle are: only once, daily, Monday, Tuesday, Wednesday, 

Thursday, Friday, Saturday and Sunday.  

The alarm clock will ring at the time and cycle you set, this time you can choose to stop or delay the 

alarm.  

Stop: stop the current alarm clock.  

Delay reminding: suspend the reminding of the alarm clock; it will remind you again after 5 minutes. 

4.6.3 Calendar 

You can check by week calendar tools, and edit or check the date of the event in different tasks. 

Options menu you can achieve the following functions: add an event, week view, event list, to a specific 

date, set, delete all, find events, memory status 

Add Events: The editor will be displayed, you can choose to add a date, or all-day event. Editable 

fields are: subject, location, duplication, start date, start time, end time, alarm clock, is described. 

Calendar display and prompt, the settings will be displayed along with your and execution.  

Week view: switch to the week view, each page will display the calendar week.  

Event list: the current month for all events will be listed, you can use options to do editing events, 

delete events, send events.  

To a specific date: You can go directly by typing a specific date.  

Settings: You can set the default view mode this week, start date.  
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Delete all: You can choose to delete the previous calendar day, or to schedule deleted.  

Find events: You can enter text to search by event.  

Memory Information: You can view the events in this total and the remaining space 

4.6.4 Calculator 

² Press the number keys from 0 to 9 to input the numbers you need to calculate.  

² You can press up, down, left, right key to input the four operators of +, -, ×,÷. 

² Press the right soft key to delete the latest input or result by place, press the right soft key “cancel” 

to withdraw the calculator, press OK key to calculate results. 

* Note: The precision of this calculator is limited; it may cause the rounding error, especially 
when the number can’t be divisible. 
 

4.6.5 Converter  

This phone provides the unit conversion types are: exchange rate conversion, energy, speed, quality, 

area, volume, power, time, pressure, length, temperature, lunisolar calendar conversion. 

4.6.6 Stopwatch  

The stopwatch function of this phone supplies two tools: whole timer and single cycle timer; totally 20 

groups of markers. 

4.6.7 Timer 

Input the time to start it, you can complete the countdown of a period of time. 

4.6.8 World clock 

You will see a world map on the screen; you can press the left or right side of the time zone line to 

switch to the current displayed city, and the local time in the time zone located by the city will be 

simultaneously displayed. 

4.6.9 E-book 

Choose to enter this menu and press the option to perform view, delete, delete all, read, coding 

format, the file information operations. 

——View: You can choose to view the current e-book file 

——Delete: to delete the current e-book file. 

——Delete all: You can delete all of the files in the folder 

——Scroll mode: You can set the number of lines read and when the scrolling page 
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——Encoding format: You can set a different encoding. 

——File Information: You can view the current information in the file name, file size and format. 

4.6.10 Shortcuts 

Through the shortcut list, you can easily set various shortcut functions and shortcut business cards.  

4.6.11 BMI 

After entering the menu, enter the height and weight view health index. 

4.6.12 Notepad 

You can set a day to enter the income and expenditure. 

4.7 Settings 

4.7.1 General 

4.7.1.1 Personalization setting 

Include the display, standby interface, ring setting and language setting. 

Ø Display setting 

——Them : Sets the background image of the effects of Mobile Phone TUBI T4. 

——Backlight: you can set LCD backlight brightness and backlight time through this function.   

——Main menu effect: you can set the special effect of the main menu and sub menu.  

Ø Standby mode 

You can set the standby picture, operator name and the settings of the shortcut function of the switch 

and direction key through this function.  

Ø Ringtone settings 

You can adjust all the settings about the ring here, the items for adjustment are : vibration, volume, 

calling ring, startup ring, shutdown ring, the reminding ring of message, calendar, alarm clock, missed 

event and the key-press ring.  

Ø Display language 

You can set the language, written language and the default input method here.  

This phone has various language modes including English, you can press the key to choose the 

language you want to use.  

You can set the written methods in this phone for the different languages. When the language is 

English, you can choose the default input method: Abc. When the language is other language, you 

can choose other input methods. 
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4.7.1.2 Date/Time 

Time and date: set time and date. 

――Set Home city: choose a city for the time setting. 

――Set time/date: set current time and date. 

――Set format: set the display format of time Setting.12 hours and 24 hours. 

4.7.1.3 Power on/off 

You can set the time and state of automatic power-on and power-off. 

4.7.1.4 Information 

You can check your phone ID code, memory information, software version here. 

4.7.1.5 Security 

Ø PIN code setting 

You can start the PIN lock system and modify the password of PIN1 and PIN2 here. You should input 

the PIN code preset by the network service provider first, then you can operate this function.  

Ø Phone lock 

You can start the phone lock and modify the phone password here. You should input the factory 

default password first, then you can operate this function.  

The factory default password is 0000.  

Ø SIM lock 

You can check the SIM card lock state and modify the password here. 

Ø Auto keypad lock 

You can set the item manually to lock the phone immediately and also can select automatical lock, 

so that the screen and keyboard will be automatically locked when the phone enters the standby screen 

and has not been used for a period of time.  

Press the left soft key + # key to unlock it.  

 

4.7.1.6 Restore settings 

You can use this option to reset the phone to the factory state or only to the default setting. You 

should input your phone password first, then you can operate this function. Phone default password is: 

0000.  

When the phone is reset to the factory state, all the data will be deleted. 
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4.7.2 Phone 

Ø Call setting 
You can choose to set the call waiting, sending this phone number, any key to answer, call time 

reminding, automatic redial, automatic answer, answer reminding, cost setting, IP number and call group 

of card 1 and card 2.  

——Call waiting: Switch on/off call waiting function. And choose inquiry to check current call waiting 

state.  

——Call identity: Select on or off sending native number. 

——Any key answer: Select on or off any key answer. 

——Minute reminder: Select set call time remind. 

——Auto redial: Set on or off automatic replay. 

——Auto answer: Set on or off automatic answering (Note:headphones mode supports this feature). 

——Answer reminder: Set a reminder when answering. 

——Cost settings: For phone card settings. 

——IP number: Set the IP number. 

——User group: Conversation group settings. 

 

Ø Call divert 

Divert all voice calls: under this function, all incoming calls will be diverted into the phone number you 

have set. 

Divert if unreachable: under this function, incoming calls will be diverted into the phone you have set. 

Divert if no answer: under this function, incoming calls will be diverted into the phone you have set. 

Divert if busy: under this function, incoming calls will be diverted into the phone. 

Divert all calls: divert if incoming call is digital. (supplier’s support needed.) 

Cancel all divert: cancel all call divert. 

Ø Call barring 

Outgoing calls: prohibit out –going number. 

Incoming calls: prohibit incoming call. 

Cancel all: cancel the set restriction(PIN2 needs inputting) 

Change barring password: modify password. 

Ø Network settings 
Select the card 1 or 2 of the access card , according to choices are following: 

――Preferred list：Enter the settings take precedence network. 

――Net selection mode: By automatically or manually select a carrier. 

— —Airplane mode: Set the cruise mode on or off. 

Ø Switch mode 

Select the double card mode, only the card 1 or 2 standby mode only card. 

Ø Default SIM 

You can set the default setting as SIM card 1 or SIM card 2.  

Ø Speed dial 

You can set the number you want to dial fast through this function. When you have set it, you can use the 

mode of number key+ dial key in the dialing interface to achieve fast dial. 
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4.7.3 Connection 

You can set data account, WAP account, MMS setting, MMS setting. 

4.8 Games 

Ø JAVA 
     The phone supports JAVA games. JAVA games need  to be downloaded and installed by a 

computer or the Internet before they can be used.  

* Note: You must insert the card and then you can use this feature. 

4.9 Services 

4.9.1 WAP 

Select card 1 or card 2 to access the menu interface.  

Note: GPRS service is available after being open and in the range covered by network. 

Ø Guidance: Choose to manually enter a URL or the default landing pages. 

Ø Manage bookmark: New bookmark can be  

Ø Folder: New folder can be. 

Ø Clean: Choose the appropriate file mark. 

Ø Settings: Choose the browser load the image. 

Ø Download dir: View downloaded files before. 

Ø Exit: Opt out of this menu. 

 

4.9.2 Bluetooth 

This Mobile Phone TUBI T4 supports Bluetooth wireless connection. You can establish wireless 

connection between Mobile Phone TUBI T4 and Bluetooth hands-free vehicle communication device, 

computer or handheld device to realize voice communication, data exchange and synchronization. 

Available options are: 

——Turn off/on: activate/deactivate Bluetooth function. 

——Paired devices: search for peripheral Bluetooth devices and connect. 

——Search  Device: display the devices that are connected to current Bluetooth device. 

——Settings: set Bluetooth functions, including visibility and device name. 
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5. Comman problems 

5.1 USB Mode 

When your phone's USB data cable is connected, the phone can be used as U-disk, modem, and 

network cameras through the menu option 

U disk function: You can use your computer to access, manage files on the phone.  

Modem: You can set the phone modem.  

Network Camera: You can use the phone as a webcam. 

Note: This phone does not support the USB function when shutdown 
No additional program except the modem feature needs to be installed. It can be used when you want 

to.  

You can find the settings in the modem card software. Please use the transmission line to connect the 

phone and computer, and choose to do the modem, then use the recommendations of the computer 

operating system, the installation wizard, select the software on a storage card, complete the installation. 

You can be the computer's Device Manager, see the Modem project, and view whether its driver software 

has been installed. 

 

Note:  
When the Mobile Phone TUBI T4 is used like that, the phone feature will not be used.  

If there are not setting when connected with USB data cable, the phone will enter the state of charge. 

 

5.2 Appendix 

5.2.1 Common problems 

Ø The phone can’t be powered on.  

When the battery voltage is too low, it may cause the phone can’t be powered on. Please charge the 

battery.  

Ø Some callings are limited.  

Please confirm whether you have call limit, if you set the call limit, you can’t call or only can call the 

specific number.  

My phone was answered by other persons.  
Ø Please confirm whether you set the call forwarding, if you have set it, the call will be transferred to a 

specific setting.  

 

5.2.2 Display information 

During the operation, the following error information may be displayed:  
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Ø Please insert the SIM card 
Please confirm whether you have inserted SIM card. If your card has been inserted but  can not be 

used, please try to use a dry cloth to wipe the gold part of SIM card, then insert SIM card again, if it still 

can’t be used, please contact your system supplier.  

Ø No network 
If you locate in the area that has no network coverage, or there is a physical obstruction between the 

transmitter and you, such as the hermetic space, the standby screen will show no network, you can’t dial 

or answer the phone. You can try to close the window where there is network coverage.  

Ø Emergency calls only 
When you locate out of the coverage range of your service network but can receive another network 

signal, you can only dial the emergency call and can’t call normally.  
Ø Invalid SIM card 

When your SIM card is locked or the SIM card is in error, please insert correct SIM card or contact 

your system supplier.  

Ø Input PUK code  
When your SIM card is locked because of three times of error PIN code input, the phone will ask you 

to input PUK code for unlocking. You should contact your system supplier to obtain the 8 digit PUK code.   

Warning: if you input an incorrect PUK code for seven times, your SIM card will be permanently 

locked. You should obtain a new SIM card from your system supplier.  

 

5.2.3 Accessory 

Fast charger  
It can charge the lithium battery fast; the full charged time is different for batteries of different 

capacities.  

Ø Lithium battery (one)  
1500mAh lithium battery can provide XX hours of standby time or up to XX minutes of calling time.  

Note: 
² Specific standby time and calling time are based on actual use condition. 

² You can only use the battery, charger and other accessories approved by the phone 

manufacturer, using other types of accessories will breach the authorization and the warranty of 

this phone and may cause the danger.  

T-Flash card (512M） one 
A set of headset  
 

5.2.4 Maintenance manual 

Thank you for using this Mobile Phone TUBI T4. If your phone has any problem when you use it, 

please contact the dealer or service center.  

If your phone needs the maintenance, you can send it to the local maintenance station. If there is no 

local maintenance station, please send your phone and the copy of purchase invoice to the dealer for 

mailing.  
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Your phone is a product of superior design and technology, please use it carefully. The following 

suggestions will help you to fulfill the obligation in the warranty terms and to extend the life of the phone.  

Please put the phone and its components and accessories in the location out of the touch of children.  

Keep the phone dry. Rain, humidity and all types of liquid or moisture may contain minerals which can 

corrode electronic circuit.  

Don’t use and place the phone in the dusty area, this will damage its moving parts.  

Don’t place the phone in the hot area. High temperatures will shorten the life of electronic components 

and damage battery and warp or melt certain plastic parts.  

Don’t place the phone in the cold area. Otherwise, when the phone temperature rises (to the room 

temperature), there will be moisture in the phone, this will damage electronic circuit board.  

Don’t try to disassemble the phone. The non-professional treatment will damage the phone.  

Don’t drop, knock or shake the phone, otherwise the internal circuit board will be damaged.  

Don’t use potent chemical, cleaning solvent or strong detergent to clean the phone. 

Don’t use paint to coat the phone; the paint will block sundries in the moving parts to affect the normal 

operation.  

When replacing the antenna, you can only use the matched or approved antenna. Unapproved 

antenna or the refit accessories will damage the phone and breach the related regulation of the wireless 

device.   

All the above suggestions apply equally to your phone, battery, charger and accessories. If they can’t 

work normally, please send it to the nearest qualified maintenance station. 

 

 

 

 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 
 
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
 
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 
-Reorient or relocate the receiving antenna. 
-Increase the separation between the equipment and receiver. 
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-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

 

Body-worn Operation   
This device was tested for typical body-worn operations. To comply With RF 

exposure requirements, a minimum separation distance of  1.5cm must be 
maintained between the user’s body and the handset, including the antenna. 
Third-party belt-clips, holsters, and  Similar including the antenna. Third-party 
belt-clips, holsters, and  Similar accessories used by this device should not contain 
any metallic components. Body-worn accessories that do not meet these requirements 
may not comply with RF exposure requirements and should be avoided.  

  
Specific Absorption Rate (SAR)  
This Model wireless phone meets the government’s requirements for exposure to 

radio waves.  
Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed and 

manufactured to not exceed limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by 
the Federal Communications Commission (FCC) of the U.S. overnment and by the 
Canadian regulatory authorities. These limits are part of comprehensive guidelines 
and establish permitted levels of RF energy for the general population. The guidelines 
are based on standards that were developed by independent scientific organizations 
through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards include a 
substantial safety margin designed for the safety of all persons, regardless of age or 
health. 

 
The exposure standard for wireless mobile phones employs a unit of 

measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR, The SAR limit set by 
the FCC is 1.6 W/Kg.  Tests for SAR are conducted using standard operating 
positions accepted by the FCC with the phone transmitting at its highest certified 
power level in all tested frequency bands. Although the SAR is determined at the 
highest certified power level, the actual SAR level of the phone while operating can 
be well below the maximum value. This is because the phone is designed to operate at 
multiple power levels so as to use only the power required to reach the network. In 
general, the closer you are to a wireless base station, the lower the power output. 
Before a phone model is available for sale to the public in the U.S, it must be tested 
and certified to the FCC that it does not exceed the limitestablish for safe exposure. 
The tests are performed in positions and locations (e.g, at the ear and worn on the 
body) reported to the FCC.   

  
Before a phone model is available for sale to the public in the U.S, it must be 

tested and certified to the FCC that it does not exceed the limit establish for safe 
exposure. The tests are performed in positions and locations (e.g, at the ear and worn 
on the body) reported to the FCC. While there may be differences between the SAR 



 61 

levels of various phones and at various positions, they all meet the governmental 
requirements for safe exposure.  Please note that improvements to this product 
model could cause differences in the SAR value for later products, in all cases, 
products are designed to be within the guidelines. Additional information on Specific 
Absorption Rates (SAR) can be found on the Cellular Telecommunications & Internet 
Association (CTIA) Web site: http://www.phonefacts.net 
 

 

http://www.phonefacts.net

